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नहेम्याह

Chapter 1
1मैं हकल्याह का पुत्र नहेम्याह हूँ। {मैं ही इस विविरण को लिख रहा हूँ।} 

मेरी कहानी कसलिेवि के महीने में राजा अर्ताक्षत्र के शासन {फारसी साम्राज्य पर} के बीसविें विर्ता के दौरान आरम्भ होी है। मैं शूशन नामक राजधानी विालिे शहर
में था। 2मेरे भाइयों में से एक, हनानी, यहूदा प्रान् के कुछ अन्य लिोगों के साथ मुझ से मलिने आया था। मैंने उनसे उन यहूदयों के बारे में पूछा जो बँधुविाई से
छूट थे और {कई विर्षों पहलिे} यहूदा में बचे रहे थे जब सैनकों ने कई यहूदयों को {बाबेलि जाने के लिए} मजबूर कया था। मैंने यरूशलिेम शहर का {हालि} के
बारे में भी पूछा। 

3उन्होंने मुझ से कहा, “क बँधुआई से छूटकर आने विालिे यहूदी और यहूदा के प्रान् में बचे रहने विालिों की दशा बहु बुरी है। {बाबेलि के सैनकों ने} यरूशलिेम
की दीविार को {शहर में घुसने के लिए} ोड़ दया है, और {उन्होंने} इसके सभी फाटकों को जलिा दया। {विहाँ रहने विालिे} लिोग बना बचावि के हैं।” 

4जब मैंने इन बाों के बारे में सुना, ो मैं बैठ गया और रोने लिगा। मैं कई दनों क विलिाप करे रहा। मैं बना भोजन के रहा, और मैंने स्विगर्ता में विास करने विालिे
परमेश्वर से प्राथर्ताना की। 

5मैंने कहा, “हे यहोविा, ू विही परमेश्वर है जो स्विगर्ता में विराजमान है। ू महान और भययोग्य परमेश्वर है। ुझ से प्रेम रखने विालिों के लिए और ेरी आज्ञाओं का
पालिन करने विालिों के लिए ू सदा अपने प्रज्ञाओं को सच्चाई से पूरा करा है। 6अब कृपया मेरी ओर कान लिगा और मेरी प्राथर्ताना को सुन जसे मैं अब ुझ से
कर रहा हूँ, जैसा क मैं नरन्र ेरे चुने हुए लिोगों, इस्राएलि के लिोगों के लिए करा हूँ। मुझे उन पापों को अंगीकार करना चाहए जो हम, इस्राएलि के लिोगों ने
ेरे विरुद्ध कए हैं। दोनों मैंने और मेरे परविार ने भी पाप कया है। 7हमने ेरे साथ अत्याधक दुष्टा की है। {कई विर्षों पहलिे} ूने अपने सेविक मूसा के द्वारा हमें
अपनी व्यविस्था दी। पर हम ने ेरी व्यविस्था का पालिन नहीं कया। 

8उस प्रज्ञा की सुध लिे जो ूने अपने सेविक मूसा से की थी। ूने उस से कहा था क, यद हे इस्राएलि ू मेरी आज्ञाओं को न मानें, ो मैं ुझे ेरे देश में से
नकालि दँूगा और ुझे अन्य जायों के बीच में बसा दँूगा। 9परन्ु यद ुम फर से मेरे प्र विश्वासयोग्य हो जाओ और मेरी आज्ञाओं को फर से मानना आरम्भ
करो, ब मैं ुम्हें {यहूदा के ुम्हारी जन्मभूम में} विापस लिे आऊँगा। यही विह स्थान है जहाँ {से} मैंने स्वियं के विैभवि को दखाने के लिए पूरे संसार में चुना है। मैं
ऐसा करँूगा चाहे ुम कनी ही दूर क्यों न चलिे गए हों।’ 

10हम ो ेरी चुनी हुई प्रजा हैं, जन्हें ूने {मस्र की गुलिामी से} छुड़ाया है। {ूने ऐसा आसानी से कया क्योंक} ू बहु सामथर्थी है। 11हे मेरे प्रभु, मेरी प्राथर्ताना
पर और {मेरे संगी इस्राएलियों} की प्राथर्तानाओं पर ध्यान दे। हम ेरा आदर करने के लिए उत्सुक हैं। कृपया ऐसा होना दे क राजा {उस विनी के लिए सहम
हो जसे मैं शीघ्र उससे करने विालिा हूँ}। उस समय, मैं राजा की {मेज} पर {एक महत्विपूणर्ता अधकारी जो दाखमधु परोसा था} था। 

Chapter 2
1मैंने चार महीनों क ऐसे ही प्राथर्ताना की। फर एक दन नीसान के महीने में, अर्ताक्षत्र के राज्य के बीसविें विर्ता में, कुछ घट हुआ। {जब परोसने का समय हुआ}
दाखमधु, मैंने इसमें से कुछ लिी और राजा को दे दी। मैं उसके सामने पहलिे कभी उदास नहीं हुआ था। 

2{राजा के सामने कसी को भी अप्रसन्न नहीं दखना चाहए था। पर राजा ने देखा क मैं उदास लिग रहा था।} इसलिए उसने मुझसे पूछा, “ू उदास क्यों है? मैं
बा सका हूँ क आप बीमार ो नहीं हैं। ू अविश्य ही कसी बा को लिेकर अप्रसन्न है। "इससे मैं अत्याधक डर गया। 

3मैंने राजा को उत्तर दया, " हे महाराजाधराज, मैं आशा करा हूँ क राजा {बहु लिंबे समय क} जीवि रहेगा! {मुझे दु:ख है, पर मैं उदास हुए बना नहीं रह
सका हूँ।} मैं इसलिए उदास हूँ क्योंक यरूशलिेम शहर, जहाँ मेरे पूविर्ताजों को दफनाया गया था, उजाड़ पड़ा है। {हमारे शत्रुओं} ने इसके फाटकों को जलिा दया
है।” 

4राजा ने मुझे उत्तर दया, "ू क्या चाहा है {क मेरे ेरे लिए करँू}?" {उसे उत्तर देने से पहलिे}, मैंने उस परमेश्वर से प्राथर्ताना की जो स्विगर्ता में विराजमान है। 

5ब मैंने राजा को उत्तर दया, "यद राजा को यह {विचार} अच्छा लिगे, और राजा मुझ से प्रसन्न हो, ो मुझे {कृपया} यहूदा, यरूशलिेम में जाने की आज्ञा दे।
{मैं चाहा हूँ} क मैं उस शहर का पुननर्निमार्ताण करने में {अपने लिोगों की सहाया करँू} जहाँ मेरे पूविर्ताजों को दफनाया गया है। 
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6{मैं आजादी से बोलि रहा था क्योंक यह एक नजी भोजन था,} रानी के साथ जो राजा के बगलि में बैठी थी। राजा ने मुझसे पूछा, " ू कब क दूर रहेगा? "मैंने
उससे कहा क जब क मुझे जाने दया जाएगा। यह उसे स्विीकायर्ता था, और उसने मुझे जाने की अनुम दी। इसलिए मैंने उसे बाया क कस दन {मैं जाना
चाहा था}। 

7मैंने राजा से यह भी कहा, " यद यह ुझे एक अच्छा {विचार} जान पडे़, ो {कृपया} मुझे नदी से परे {प्रां} के राज्यपालिों के लिए पत्रों {जसे मैं दखा सकँू}
को दे। इन पत्रों में, मुझे उनके प्रां से यहूदा जाने के लिए {सुरक्ष} मागर्ता देने के लिए {कृपया उसने कह}। 8{कृपया} साथ ही {मेरे लिए} आसाप को एक पत्र
{लिखे}, विह व्यक् जो ेरे राजकीय जंगलि की {उस क्षेत्र में} देखभालि करा है। {कृपया कह} उससे क विह मुझे मन्दर के पास कलिे के फाटकों की सहाया
के लिए कड़यों को बनाने के लिए लिकड़ी दे। {कृपया} साथ ही शहरपनाह और जस घर में मैं रहूँगा उसके लिए भी {उसे मुझे लिकड़ी देने के लिए कह}। 

परमेश्वर मेरे साथ था और मेरी सहाया कर रहा था, और इसलिए राजा मेरे {सभी} {नविेदनों} के लिए सहम हो गया। 

9{जब मैं यहूदा की यात्रा पर नकलिा,} ो राजा ने घोड़ों पर सविार कुछ सैनकों और सैन्य अधकारयों को {मेरी रक्षा के लिए} साथ भेजा। जब मैं नदी से परे
{प्रान्} पहुँचा, ो मैं उसके राज्यपालिों {से मलिने} के लिए पास गया। मैंने उन्हें विे पत्र दखाए जो राजा ने मुझे दए थे, {और उन्होंने मुझे जाने के लिए सुरक्ष
मागर्ता दया}। 

10{जन लिोगों को मैंने अपने पत्र दखाए उनमें से एक था} होरोनी सम्बल्लि। {विह यहूदा के ठीक पास के क्षेत्र सामरया का राज्यपालि था।} विह और उसका
सहायक, अम्मोनी ोबयाह, बहु ज्यादा परेशान हो गए जब उन्हें पा चलिा क कोई इस्राएलि के लिोगों की सहाया करने के लिए आया है। {विे यहूदा को फर
से दृढ़ होे नहीं देखना चाहे थे, क्योंक यह सामरया के लिए खरा बन जाएगा।} 11पर मैंने यरूशलिेम के लिए {उनके विरोध के बाविजूद} इसे {सुरक्ष}
बना दया। मैं विहाँ ीन दन रहा, 

12मैंने यह {साविर्ताजनक रूप से} नहीं कहा क परमेश्वर मुझे यरूशलिेम के लिए क्या करने के लिए अगुविाई दे रहा था। इसके बजाय, मैं {चुपके से} रा में {शहर
की दीविारों का नरीक्षण करने के लिए} उठा। मैं अपने साथ कुछ ही और पुरुों को लिे कर आया था। {ाक हम चुपचाप काम कर सकें ,} मैं अपने साथ केविलि
विही पशु लिाया था जस पर मैं सविार था। 

13उस रा हम राई के फाटक से नकलिे और अजगर के सोे से होे हुए कूड़ा फाटक क गए। हमने यरूशलिेम की शहरपनाह का साविधानीपूविर्ताक नरीक्षण
कया। हमने {ध्यान दया जहाँ हमारे शत्रुओं ने} दीविारों को ोड़ दया था, और {जहाँ} उन्होंने लिकड़ी के फाटकों को जलिा दया था। 14फर हम सोे के फाटक
और राजा के कुण्ड के पास आए। {विहाँ का मागर्ता इना अधक संकरा था क} जस पशु पर मैं सविार था उसमें से विह नहीं नकलि सका था। 15इस रह हमने
{कद्रोन} के नालिे {के मागर्ता} का अनुसरण कया, {भलिे ही} यह रा थी। {विहाँ से} हम दीविार पर {ऊपर} देखने में सक्षम थे {और उसकी स्थ देखी}। {यह
मागर्ता} हमें {जहाँ से हमने आरम्भ कया था विहीं} विापस लिे आया। हमने राई के फाटक से {शहर} में फर से प्रविेश कया, और मैं {बना कसे के देखे घर}
विापस चलिा गया। 

16शहर के अधकारी नहीं जाने थे क मैं कहाँ गया था या मैं क्या कर रहा था। उस समय क मैंने यहूदी अगुविों, याजकों, अग्रणी नागरकों, या शहर के
अधकारयों से {इसके बारे में} कुछ नहीं कहा था। {मैंने सम्पकर्ता  नहीं कया था} कसी से काम {के बारे में} क {दीविारों के पुननर्निमार्ताण} होना है। 

17{पर} अब मैंने उनसे कहा, "ुम देख रहे हो क हम कनी विकट स्थ में हैं। ुम ो आप देखे हो क यरूशलिेम उजाड़ पड़ा है, और {हमारे शत्रुओं} ने
उसके फाटकों को जलिा दया है। कुछ करना {इसके बारे में} {हमें अविश्य है!} {मैं ुम सभी को चुनौी देा हूँ} यरूशलिेम की शहरपनाह के पुननर्निमार्ताण में मेरे
साथ शामलि हों। ब हमें और अधक शमर्निदगी महसूस नहीं करनी पडे़गी।" 18ब मैंने उन्हें बाया क कैसे परमेश्वर मेरे साथ है और मेरी मदद कर रहा है। मैंने
उन्हें यह भी बाया क कैसे राजा ने मुझे आने की अनुम दी थी। 

{जब उन्होंने यह सुना,} उन्होंने कहा, "चलिो चलिे हैं और नमार्ताण आरम्भ करे हैं!" उन्होंने परयोजना के लिए एक दूसरे को प्रोत्साह कया {और स्वियं को
इसके लिए समपर्नि कया}। 

19ब होरोनी सम्बल्लि, उसके सहायक अम्मोनी ोबयाह, और अरबी गेशेम ने सुना {क हमने यरूशलिेम की शहरपनाह को फर से बनाना आरम्भ कर दया
है}। उन्होंने नदर्तायापूविर्ताक हमें ठट्ठों में उड़ाया। उन्होंने कहा, "जो ुम कर रहे हो उससे कुछ नहीं होने विालिा है! {पर} ुम्हें राजा के विरुद्ध {उस रह से} विद्रोह
नहीं करनी चाहए!" 

20पर मैंने उन्हें {दृढ़ा से} उत्तर दया। मैंने कहा, "स्विगर्ता में विराजमान परमेश्वर ही विह है जो हमें इस परयोजना को पूरा करने में सक्षम करेगा। हम उसके चुने
हुए लिोग हैं। हम पुननर्निमार्ताण आरम्भ करने जा रहे हैं। पर यरूशलिेम में जो कुछ घट हो रहा है उससे ुम्हारा कोई लिेना देना नहीं है।” 

Chapter 3
1{ये उन लिोगों के नाम हैं जन्होंने यरूशलिेम के चारों ओर की दीविार को फर से बनाने में सहाया की।} एल्याशीब महायाजक और उनके संगी याजकों ने भेड़
फाटक का पुननर्निमार्ताण आरम्भ कया। उन्होंने इस फाटक की {पूरी दीविार को प्रीकात्मक रूप में समपर्नि करने के लिए परमेश्वर को समपर्नि कया।} फर
उन्होंने भेड़ फाटक के दरविाजे उसके स्थान में खडे़ कए। उन्होंने 100 सैनकों के गुम्मट क और {उससे परे} हननेलि के गुम्मट क की दीविार को फर से
बनाया। फर उन्होंने दीविार के उस हस्से को भी {परमेश्वर को} एक दीविार के रूप में समपर्नि कर दया। 
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2उससे आगे, यरीहो के लिोगों ने {दीविार का एक भाग} फर से बनाया। 

उससे आगे, इम्री के पुत्र जक्कूर ने {दीविार का एक हस्सा} फर से बनाया। 

3हस्सना के पुत्रों ने मछलिी फाटक को फर से बनाया। उन्होंने इसे कड़यों {लिकड़ी} के ढ़ाँचे के साथ खड़ा कया, उन्होंने इसके दरविाजों को उसके स्थान में खड़ा
कया, और उन्होंने इसके पल्लिे और बेंडे़ {फाटक में ालिे लिगाने के लिए} लिगाए। 

4इसके बाद, ऊरय्याह के पुत्र और हक्कोस के पोे मरेमो ने {दीविार के एक भाग की} मरम्म की। 

उसके आगे बेरेक्याह के पुत्र और मशेजबेलि के पोे मशुल्लिाम ने {दीविार के एक भाग की} मरम्म की। 

इसके बाद, बाना के पुत्र सादोक ने {दीविार के एक भाग की} मरम्म की। 

5इसके बाद, कोआ के कुछ लिोगों ने {दीविार के एक भाग} की मरम्म की। पर कोआ के अग्रणी नागरक उस काम को करने में अत्याधक घमण्ड महसूस
कर रहे थे जसे {यहूदा के अगुविों ने उन्हें करने के लिए कहा था}। 

6पासेह के पुत्र योयादा और बसोदयाह के पुत्र मशुल्लिाम ने पुराने फाटक की मरम्म की। उन्होंने इसे कड़यों {लिकड़ी} के ढ़ाँचे के साथ खड़ा कया, उन्होंने
इसके दरविाजों को उसके स्थान में खड़ा कया, और उन्होंने इसके पल्लिे और बेंडे़ {फाटक में ालिे लिगाने के लिए} लिगाए। 

7इसके बाद, गबोन {शहर} से मलित्याह, मेरोनोी {शहर} से यादोन, और गबोन के और मस्पा {शहर} के अन्य लिोगों ने {दीविार के एक भाग की} मरम्म की।
उन्होंने नदी से परे {प्रां} के राज्यपालि के नविास स्थान क इसकी मरम्म की। 

8इसके बाद, हहर्तायाह के पुत्र उज्जीएलि ने {दीविार के एक भाग की} मरम्म की। विह सुनारों में से एक था, {सोने से बनने विालिे गहने और अन्य विस्ुओं को बनाने
विालिे श्रमक}। 

इसके बाद, हनन्याह ने {दीविार के एक भाग की} मरम्म की। विह इत्रों को बनाने विालिे श्रमकों में से एक था। उन्होंने यरूशलिेम की शहरपनाह को चौड़ी
शहरपनाह जैसा फर से बनाया। 

9इसके बाद, हूर के पुत्र रपायाह ने {दीविार के एक भाग की} मरम्म की। रपायाह ने यरूशलिेम के आधे जलिे पर शासन कया। 

10इसके बाद, हरुमप के पुत्र यदायाह ने उसके घर के पास {दीविार के एक भाग की} मरम्म की। 

उसके आगे हशब्नयाह के पुत्र हत्तूश ने {दीविार के एक भाग की} मरम्म की। 

11हारीम के पुत्र मल्कय्याह और पहत्मोआब के पुत्र हश्शूब ने भट्टियों के गुम्मट समे {दीविार के} एक और भाग की मरम्म की। 

12इसके बाद, हल्लिोहेश के पुत्र शल्लिूम ने {दीविार के एक भाग की} मरम्म की। शल्लिूम ने यरूशलिेम जलिे के {अन्य} आधे हस्से पर शासन कया। उसकी
पुत्रयाँ उसके साथ मरम्म का काम करी थीं। 

13हानून और जानोह {शहर} के कुछ लिोगों ने राई के फाटक की मरम्म की। उन्होंने फाटक को फर से बनाया, उन्होंने इसके दरविाजे उसके स्थान पर खडे़
कए, और उन्होंने इसके दरविाजों को उसके स्थान में खड़ा कया, और उन्होंने इसके पल्लिे और बेंडे़ {फाटक में ालिे लिगाने के लिए} लिगाए। उन्होंने 1500 फीट
की दीविार की भी मरम्म कूड़ा फाटक क की। 

14रेकाब के पुत्र, मल्कय्याह ने कूड़ा फाटक की मरम्म की। मल्कय्याह ने बेथक्केरेम जलिे पर शासन कया। उसने फाटक का पुननर्निमार्ताण कया, उसने उसके
दरविाजों को उसके स्थान में खड़ा कया, और उसने इसके पल्लिे और बेंडे़ {फाटक में ालिे लिगाने के लिए} लिगाए। 

15कोल्होजे के पुत्र शल्लिूम ने सोा फाटक की मरम्म की। शल्लिूम ने मस्पा जलिे पर शासन कया। उसने फाटक को फर से बनाया और उसके ऊपर छ
डालिी, उसने उसके दरविाजों को उसके स्थान में खड़ा कया, और उसने इसके पल्लिे और बेंडे़ {फाटक में ालिे लिगाने के लिए} लिगाए। शलिेह नामक कुण्ड के
पास उसने राजभविन के विाटका के पास की दीविार की भी मरम्म की, जहाँ क सीढ़याँ थीं, जो दाऊदपुर से नीचे उरी थीं। 

16इसके बाद, अजबूक के पुत्र नहेम्याह ने दाऊद {के शहर} में कब्रों के साम्हने क लिोगों के बनाए हुए जलिकुण्ड और सैन्य छाविनयों क {दीविार की} मरम्म
की। नहेम्याह ने बेसूर के आधे जलिे पर शासन कया। 

17इसके बाद, कुछ लिेवियों ने {दीविार के कुछ भाग की} मरम्म की। उनमें से एक बानी का पुत्र रहूम था। इसके बाद, कीलिा के आधे जलिे पर शासन करने विालिे
हशब्याह ने अपने जलिे के लिोगों की ओर से {दीविार के एक भाग की} मरम्म की। 

18{कुछ अन्य लिेवियों ने} अगलिी {दीविार के भाग} की मरम्म की। इसके बाद, कीलिा जलिे के दूसरे आधे भाग पर शासन करने विालिे हेनादाद के पुत्र बव्विै ने
{दीविार के अधकांश भाग} मरम्म की। 
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19इसके बाद, येशुअ के पुत्र एजेर ने {दीविार के} दूसरे भाग की मरम्म की। एजेर ने मस्पा {नगर} पर शासन कया। {उसने आरम्भ कया} सीढ़यों के सामने
एक स्थान से जो शस्त्रों को रखने के भण्डारगृह क जाा था, {और उसने समाप् कया} उस स्थान पर जहाँ दीविार थोड़ी नीचे झुकी है। 

20इसके बाद, जब्बै के पुत्र बारूक ने बडे़ उत्साह के साथ एक और भाग की मरम्म की, जो दीविार के सरे से लिेकर महायाजक एल्याशीब के घर के दरविाजे
क जाी थी। 

21इसके बाद, ऊरय्याह के पुत्र मरेमो और हक्कोस के पोे ने एल्याशीब के घर के दरविाजे से लिेकर उस भविन के सरे क दूसरे भाग की मरम्म की। 

22इसके बाद, {यरूशलिेम} के आसपास के क्षेत्र के कुछ याजकों ने {दीविार के एक भाग} की मरम्म की। 

23इसके बाद, बन्यामीन और हशशूब ने अपने घर के सामने {एक भाग} की मरम्म की। 

मासेयाह के पुत्र और अनन्याह के पोे अजयार्ताह ने उसके घर के पास के अगलिे {भाग} की मरम्म की। 

24इसके बाद, हेनादाद के पुत्र बन्नूई ने अजयार्ताह के घर से लिेकर शहरपनाह क की प्राचीर क एक और भाग की मरम्म की। 25{इसके बाद,} ऊजै के पुत्र
पालिालि {ने एक भाग की मरम्म की}। उसने दीविार में सरे के साम्हने के स्थान को भरना आरम्भ कया {जहाँ} प्रहरीदुगर्ता उस ऊपरी महलि से ऊँचा है जसे राजा
{सुलिैमान ने बनविाया था}। विह आँगन के पास है जहाँ पहरेदार रहे हैं। इसके बाद, परोश का पुत्र पदायाह {ने एक भाग की मरम्म की}। 

26मन्दर के सेविक जो ओपेलि {पहाड़ी} पर रहे थे {ने दीविार की मरम्म की} विहाँ क जहाँ क जलि फाटक का पूविर्थी भाग है, {जहाँ है} एक ऊँचा गुम्मट। 

27इनके बाद, कोइयों ने ओपेलि {पहाड़ी} की दीविार क बहु ऊँचे प्रहरीदुगर्ता के साम्हने से एक और भाग की मरम्म की। 

28याजकों के एक समूह ने घोडे़फाटक से आरम्भ करके {दीविार} मरम्म की। हर एक ने अपने घर के साम्हने {भाग} की मरम्म की। 

29इनके बाद, इम्मेर के पुत्र सादोक ने अपके घर के साम्हने मरम्म की। 

ब पूविर्थी फाटक के द्वारपालि शकन्याह के पुत्र शमायाह ने अगलिे {भाग} की मरम्म की। 

30उसके बाद, शेलिेम्याह के पुत्र हनन्याह और सालिाप के छठविें पुत्र हानून ने दूसरे भाग की मरम्म की। 

उनके बाद, बेरेक्याह के पुत्र मशुल्लिाम ने उन कमरों के साम्हने {भाग} की मरम्म की {जहाँ} विह रहा था। 

31मल्कय्याह, जो सुनारों में से एक {और} था, ने अगलिे {भाग} की मरम्म की विहाँ क जहाँ क मंदर के सेविकों और व्यापारयों द्वारा उपयोग कए जाने
विालिा भविन था। विह भविन ठहराए हुए फाटक के साम्हने था। उसने {दीविार को फर से बनाया} विहाँ क जहाँ क क {इस भविन} की कोने विालिी पहरौठी
कोठरयाँ थीं। 

32कुछ {अन्य} सुनारों ने, कुछ व्यापारयों के साथ, कोने की कोठरयों से भेड़ फाटक क {दीविार के अंम भाग} की मरम्म की। 

Chapter 4
1जब सम्बल्लि ने सुना क हम {शहर} दीविार बना रहे हैं, ो विह आग बबूलिा हो गया, और उसने यहूदयों को ठट्ठों में उड़ाया। 

2उसने {अन्य प्रान्ीय} अधकारयों और सेना के अधकारयों से बा की। उसने कहा, “ये कमजोर यहूदी कुछ भी कर पाने में सक्षम नहीं होंगे! विे कभी भी
बहालि नहीं कर पाएगँे {शहर! उनका परमेश्वर} उनकी सहाया नहीं करेगा। उन्हें नहीं पा है क मरम्म करने में कना समय लिगेगा {विह दीविार। एक ही
रीका है} जसमें विे पत्थरों को कचरे के ढेरों में से नकालि कर प्राप् कर सके {हैं}। और {विैसे भी} {बाबेलि के लिोगों} ने {शहर को जलिा दया, इसलिए विे}
पत्थर शायद कमजोर हैं। " 

3अम्मोनी ोबयाह सम्बल्लि के पास ही खड़ा था। उसने यह कहकर यहूदयों को ठट्ठों में उड़ाया, “ठीक है! विे जस दीविार का नमार्ताण कर रहे हैं {इनी
कमजोर है} क यद लिोमड़ी भी {उसके ऊपर} चढे़ ो विह गर जाएगी!" 

4{जब मैंने सुना क विे क्या कह रहे हैं, ो मैंने परमेश्वर से प्राथर्ताना की और कहा, "हे हमारे परमेश्वर, सुन {उस रीके को} विे हमें ठट्ठों में उड़ा रहे हैं! {हमें रोकने
के उनके प्रयासों को विफलि कर,} दें ाक {अन्य} लिोग उन्हें ठट्ठों में उड़ा सकें ! उनके शत्रुओं को उन्हें बँधुविा बनाने दें और उन्हें एक विदेशी भूम पर जाने के
लिए मजबूर कर! 5{विे दोी हैं, और उन्होंने ेरे विरुद्ध पाप कया है।} उनका दो उनसे न हटा, और उनके पाप को अनदेखा न कर! {मैं यह कह रहा हूँ} क्योंक
विे दूसरों को भी उन लिोगों पर रस दलिा रहे हैं जो दीविार बना रहे हैं! 
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6पर हम दीविार बनाे रहे, {और कुछ समय बाद,} हमने पूरे शहर के चारों ओर की दीविार को आविश्यक ऊँचाई से लिगभग आधा बना दया। इसे पूरा करने के
लिए सभी ने ठान लिया था। 

7पर जब सम्बल्लि, ोबयाह, अरब {की भूम के} लिोगों, अम्मोन {देश के} लिोगों, और अशदोद के लिोगों ने सुना क हम यरूशलिेम की शहरपनाह की मरम्म
करने और उसके सुराखों को भरने के काम में लिगे हुए हैं, ो विे अत्याधक क्रोध हो गए। 8उन सब ने मलिकर यरूशलिेम के लिोगों के पास आने और लिड़ने की
योजना बनाई। विे शहर के अंदर के लिोगों को भ्रम {और विभाज} करना चाहे थे। 9पर हमने अपने परमेश्वर से {हमारी रक्षा करने के लिए} प्राथर्ताना की, और
हमने उन पर सब समय नजर रखने के लिए {दीविारों पर} पहरुओं को ैना कर दया। 

10ब यहूदा के लिोग कहने लिगे, “जो लिोग {पत्थरों} को ढो रहे हैं उनका बलि घटा चलिा जा रहा है। कचरा बहु ज्यादा है। हम दीविार को फर से बना कर
{समाप्} करने में सक्षम नहीं हो रहे हैं।” 

11ब हमारे शत्रुओं ने यह कहना {आरम्भ} कया, " इससे पहलिे क {यहूदी} यह जाने क हम आ रहे हैं, हम उन पर धाविा {बोलि} देंगे और उन्हें मार डालिेंगे
और {दीविार पर} चलिने विालिा उनका काम बंद कर देंगे! " 

12और जब कुछ यहूदी जो {हमारे शत्रुओं} के पास रहे थे, विे {यरूशलिेम में} आए, ो उन्होंने बार-बार हमसे यह विनी की, " हमारे {पुरुों को} लिौटने दे {घर
ाक} विे {हमारी रक्षा कर} सकें ! " 

13पर मैंने दीविार के पीछे उन स्थानों पर {पहरुओं} को ैना कर दया जहाँ विे कम थे या जहाँ पर ज्यादा सूराख थे। मेरे पास प्रत्येक परविारक समूह से लिोग
लिविारें, बछर्नियाँ और धनु और ीरों के साथ खडे़ कए हुए {पहरुए} थे। 14मेरे द्वारा {सब कुछ} का नरीक्षण कर लिेने के बाद, मैंने मुख्य नागरकों और शहर
के अधकारयों और कई अन्य लिोगों को बुलिाया, और मैंने उनसे कहा, " हमारे शत्रुओं से ना डरो! प्रभु महान् और भययोग्य है, {इसलिए} सोचो क {विह क्या
कर सका है}। और अपने परविारों, अपने पुत्रों और पुत्रयों, अपनी पत्नयों और अपने घरों की {रक्षा} के लिए लिड़ो! " 

15जब हमारे शत्रुओं को पा चलिा क हमें {उनकी योजना} के बारे में पा चलि गया है, ो उन्हें अहसास हुआ क परमेश्वर ने उन्हें {अचानक से आक्रमण करने
से} रोक रखा है। {उन्होंने हम पर आक्रमण नहीं करने का नणर्ताय लिया।} इसलिए हम सब दीविार पर {काम करने} के लिए लिौट गए। प्रत्येक व्यक् {उसी}
कायर्ता {को पहलिे की रह} करा रहा। 16पर उसके बाद, मेरे {केविलि} आधे सेविकों ने ही {दीविार पर} काम कया। उनमें से अन्य आधे बछर्नियों, ढालिों, धनुों
और ीरों, और झलिमों से लिैस {खडे़ हुए पहरुए} थे। अधकारी कमर्ताचारयों और पहरुओं के पीछे {सभी को प्रोत्साह करने और आक्रमण की स्थ में
आदेश देने के लिए} {खडे़ थे}। 17जो लिोग दीविार बना रहे थे और भारी बोझ को ढोने विालिों के पास {सदैवि} उनके हथयार होे थे {ाक विे आक्रमण की
स्थ में लिड़ने के लिए ैयार रहें}। 18प्रत्येक राजमस्त्री अपनी कमर में बँधी हुई लिविार के साथ काम करा था। {यद हमें संके की आविश्यका पड़ी है}
ो मेरी बगलि में नरसर्निगे को फँूकने के लिए कसी एक को {मैंने ैना कया}। 

19ब मैंने मुख्य नागरकों, नगर के अधकारयों, और बहु से अन्य लिोगों से कहा, " हम एक बहु ही विशालि क्षेत्र में काम कर रहे हैं, और हम दीविार पर एक
दूसरे से बहु दूर रहे हैं। 20पर जहाँ कहीं ुम {पुरु} को नरसर्निगा बजाे हुए सुनो, उस स्थान पर हमारे चारों ओर इकट्ठा हो जाओ। हमारा परमेश्वर हमारे लिए
लिडे़गा!” 

21इसलिए हम {दीविार के पुननर्निमार्ताण पर} काम करे रहे। आधे पुरुों ने {पहरुओं के रूप में सेविा की} और अपने शस्त्रों को {हर} समय ैयार रखा। 22उस
समय, मैंने लिोगों से यह भी कहा, "प्रत्येक {काम करने विालिे} और उसके सेविक को यरूशलिेम के भीर रा बानी चाहए {और यद विे शहर से बाहर रहे हैं
ो घर न जाए}ँ। {इस रह} शहर में रा में बहु सारे रक्षक होंगे {यहाँ क क}, और विे {अभी भी} दन के समय {दीविार पर} काम कर सके हैं। 23{उस
समय} हममें से कसी ने भी अपने कपडे़ नहीं उारे थे। मैंने नहीं, और मेरे भाइयों, मेरे सेविकों, और मेरे नजी अंगरक्षकों ने भी नहीं। हम में से प्रत्येक के पास
{सदैवि} हमारे शस्त्र {हमारे साथ} होे थे, {यहाँ क क जब हम सफाई के लिए पानी के पास जाे थे}। 

Chapter 5
1{लिगभग इसी समय,} बहु से पुरुों और उनकी पत्नयों ने इस बा के बारे में कटुा भरी शकाय की क उनके साथी यहूदी उनके साथ क्या कर रहे हैं। 

2उनमें से कुछ ने यह कहना आरम्भ कया, “हमारे पास कई बच्चे हैं। हमें उन {सभी} को खलिाने के लिए {बहु सारे} भोजन की आविश्यका है। " 

3दूसरों ने कहा, " हमें कसी को अपने खे, दाख की बारयाँ और घर देने की प्रज्ञा करनी पड़ी है, यद हम उस पैसे का भुगान नहीं करे हैं जसे {उसने}
हमें उधार दया है। हमें उस समय में भोजन खरीदने के लिए {पैसे उधार लिेने} लिेने पडे़ थे जब भोजन मलिना कठन था।” 

4फर भी दूसरों ने कहा, "हमारे खेों और हमारी दाख की बारयों पर हमें उन करों का {भुगान} करने के लिए पैसे उधार लिेने पडे़ हैं जसे हमें राजा ने
{भुगान करने की आज्ञा दी थी}। 5{इस रह बुरी बाें घट हुईं हैं।} हम अपने बच्चों को गुलिामी में बेच रहे हैं। सच्चाई ो यह है क, हमने अपनी कुछ पुत्रयों
को भी बेच दया है। हमारे लिेनदारों ने खेों और दाख की बारयों {हमने ऋण के लिए गरविी रखने के लिए प्रज्ञा की थी} को लिे लिया है, इसलिए हम और
कुछ {भी} नहीं कर सके थे। परन्ु हम यहूदी हैं, ठीक उन लिोगों की रह जो हमारे साथ इन कामों को कर रहे हैं!” 
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6जब मैंने ये बाें सुनीं ो मुझे अत्याधक गुस्सा आया जसके बारे में विे शकाय कर रहे थे। 7मैंने बहु ज्यादा सोचा क क्या करँू। ब मैंने मुख्य नागरकों
और नगर के अधकारयों के विरुद्ध आरोप लिगाए। मैंने लिोगों के एक बडे़ समूह को उन पर लिगे आरोपों को {सुनने के लिए} बुलिाया। मैंने इन अगुविों से कहा,
“ुम अपने ही संगी यहूदयों से {ऋण पर} ब्याज लिे रहे हो। {ुम जाने हो क मूसा की व्यविस्था में इसकी मनाही है}।” 

8मैंने उनसे कहा, " जब भी हमारे संगी यहूदयों को अपने आप को {अन्य} राष्ट्रों के लिोगों की गुलिामी में बेचना पड़ा है, हम उन्हें अपनी शक् {के अनुसार}
खरीद कर विापस लिाए हैं। पर ुम ो विास्वि में अपने संगी यहूदयों को ही गुलिामी में बेच रहे हैं ाक ुम उस धन को पा सको जो ुमने उन्हें दया था। ये कुछ
ऐसे लिोग हैं जन्हें हम विापस खरीद रहे हैं! "विे जाने थे क ये आरोप सही थे, इसलिए प्रक्रया में विे कुछ भी नहीं कह सके थे। 

9ब मैंने उनसे कहा, “ुम जो कर रहे हो विह गलि है! ुम्हें नश्चय ही परमेश्वर की आज्ञा माननी चाहए और विही करना चाहए जो सही है! नहीं ो हमारे शत्रु
हमारा और भी ठट्ठा करेंगे। 10मैं आप, और मेरे संबंधी और मेरे सेविक धन और अनाज {बना ब्याज लिए कसी को भी उधार देे रहे हैं}। हम सभी को कजर्ता पर
ब्याज लिेना बंद कर देना चाहए। 11उन्हें उनके खे, दाख की बारयाँ, जैून के विाटकाए ँऔर घर विापस लिौटा दो। ऐसा ुरं करो! और धन, अनाज, दाखमधु,
और जैून के ेलि पर जो ुमने उन्हें उधार में दया है, उसका 12% विार्निक {ब्याज जो ुम इकट्ठा कर रहे हो} विापस लिौटा दो।" 

12इन अगुविों ने उत्तर दया, “हाँ, हम विही करेंगे जो ुम कहोगे। हम {उनके खेों, दाख की बारयों, जैून की विाटकाओं, और घरों को} लिौटा देंगे। और हम
उनसे {ब्याज} {लिेना} बंद कर देंगे। " 

ब मैंने याजकों को बुलिाया, और अगुविों को {परमेश्वर के साम्हने} शपथ दलिाई क विे विही करेंगे जो उन्होंने करने की प्रज्ञा की थी। 13मैंने अपने विस्त्र की
सलिविटों को हलिाे हुए फटका और उनसे कहा, " जो कोई इस शपथ को नहीं मानेगा इसी री से परमेश्वर उसको उसके सब कुछ से फटक दे। हाँ, विह व्यक्
अपना सब कुछ खो दे!” 

ब विहाँ उपस्थ हर एक ने यह कहा, "हम सहम हैं!" और उन्होंने यहोविा की बढ़ाई की। उसके बाद यहूदयों में से कसी ने भी ऋण की रहन के लिए घर या
खे नहीं लिए, और उनमें से कसी ने भी आगे लिए ब्याज नहीं लिया। 

14यहाँ कुछ और बा भी है जसे मैंने लिोगों की सहाया के लिए कया। {फारस के} राजा, अर्ताक्षत्र, ने मुझे {उसके शासन के} बीसविें विर्ता से यहूदा {प्रां} का
राज्यपालि नयुक् कया था। उसके द्वारा मुझे नयुक् करने के बारह विर्षों में अपने शासन के बत्तीसविें विर्ता क, मैंने राज्यपालि के भोजन भत्ते को स्विीकार नहीं
कया, और अपने संबंधयों को {मैंने इसे खलिाने के लिए भी उपयोग नहीं कया}। {मैं जाना था क लिोग गरीब थे और इसके लिए भुगान नहीं कर सके
थे।} 15मुझसे पहलिे के राज्यपालिों ने लिोगों के लिए जीविन अत्याधक कठन बना दया था। उन्होंने माँग की थी क लिोग उन्हें प्रदन रोटी और दाखमधु और
चाँदी के चालिीस शेकेलि प्रदान करें। यहाँ क क उनके सेविकों ने भी लिोगों का उत्पीड़न कया था। परन्ु मैंने परमेश्वर का आदर और सम्मान कया, और
इसलिए मैंने उन पर अन्धेर न कया। 16मैंने अपने आप को दीविार के {पुननर्निमार्ताण} के काम में समपर्नि कर दया। {मेरे संबंधयों और मैंने} कोई सम्पत्त नहीं
खरीदी, {यद्यप हम इसे सस्े में प्राप् कर सके थे क्योंक नधर्तान इसे बेचने के लिए अत्याधक हाश थे}। मैंने अपने सभी सेविकों को {दीविार पर} काम करने
के लिए भी नयुक् कया। 

17{राज्यपालि के रूप में,} मैं 150 यहूदी अगुविों और शहर के अधकारयों को भोजन खलिाने के लिए {उत्तरदायी था}। मैंने {यहूदी} आगंुकों के साथ भी
मुलिाकाें की जो आस-पास के देशों से आए थे। 18प्रत्येक दन {मैंने अपने सेविकों से कहा} क विे हमारे लिए एक बैलि, छह अच्छी भेड़ें, और विभन्न प्रकार की
मुगर्नियों को ैयार करें। इनके लिए मैंने आप भुगान कया। मैं प्रत्येक दस दन में एक बार भरपूरी के साथ विभन्न रह की दाखमधु को भी लिेकर आा था। पर
{मैं जाना था क} लिोग जीवि रहने के लिए संघर्ता कर रहे थे, और इसलिए {इन सभी चीजों का मैंने अपने खचर्ता पर भुगान कया}। मैंने राज्यपालि का भोजन
भत्ता स्विीकार नहीं कया। 

19हे मेरे परमेश्वर, मेरे बारे में सोच, और यहूदा के लिोगों के प्र की गई मेरी सारी भलिाई के लिए मुझे प्रफलि दे। 

Chapter 6
1जब सम्बल्लि, ोबयाह, अरबी गेशेम, और हमारे अन्य शत्रुओं को पा चलिा क हमने शहरपनाह के पुननर्निमाण को पूरा कर लिया है, और यह क अब इसमें
कोई सूराख शे नहीं बचा था। {पर हम ने अभी क फाटकों में पल्लिों को नहीं लिगाया था।} 2ब सम्बल्लि और गेशेम ने मुझे {एक संदेश भेजा जसमें} कहा
गया था, "हम कसी एक गाँवि में ओनो के मैदान में ुझसे भेंट करना चाहे हैं।" पर {मैं जाना था क विे ऐसा इसलिए कह रहे हैं क्योंक} विे मुझे हान पहुँचाना
चाहे थे। 

3इसलिए मैंने सन्देशविाहकों को उन्हें यह बाने के लिए भेजा, “जस काम को मैं {यहाँ} कर रहा हूँ विह अत्याधक महत्विपूणर्ता है। {जब यह चलि रहा है} मैं यात्रा
करने में सक्षम नहीं हूँ। मेरे पास काम को रोकने और उसे छोड़ने का कोई कारण नहीं है ाक मैं ुमसे भेंट कर सकँू। " 

4उन्होंने मुझे यही सन्देश को चार बार भेजा, और {हर बार} मैंने उन्हें इसी कारण से मना कर दया। 

5ब सम्बल्लि ने अपने सेविकों में से एक को पाँचविीं बार उसी विनी के साथ मेरे पास भेजा। इस बार सन्देश लिखा गया था, पर उसे मुहरबन्द नहीं कया गया
था। सम्बल्लि {ने पत्र को बना मुहर लिगाए ऐसे ही छोड़ दया ाक अन्य लिोगों को पा लिगा सकें  क उसने क्या कहा है, क्योंक विह मुझ से उससे मलिने के
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लिए दबावि बनाना चाहा था}। 6पत्र में ऐसे कहा गया था, " {हमारे चारों ओर के} देशों में {रहने विालिे लिोग} कह रहे हैं, और गेशेम पुष्ट करा है क {क यह
सच है}, क ुम और यहूदी {राजा अर्ताक्षत्र के विरुद्ध} विद्रोह करने की योजना बना रहे हो। इसलिए ुम दीविार का पुननर्निमार्ताण कर रहे हो। {विे ये भी} कह रहे हैं
क ुम स्वियं यहूदयों के राजा बनने की मनसा रखे हो। 7{ये लिोग} यह भी {कह रहे हैं क} ुमने यरूशलिेम में अपने बारे में इस बा की घोणा करने के लिए
भविष्यद्वक्ाओं को नयुक् कया है। विे कह रहे हैं क, 'यहूदयों का {अब} एक {अपना} राजा है!' राजा अर्ताक्षत्र इन समाचारों को अविश्य सुनेगा, {और जब
ऐसा होगा, ो विह ुझ पर अत्याधक क्रोध होगा}। इसलिए हमें विास्वि में एक दूसरे के साथ भेंट करनी चाहए और {इस बारे में} बा करनी चाहए। " 

8मैंने उसे यह कहे हुए {एक सन्देश} विापस भेजा, “ू जो कह रहा है उनमें से कोई भी बा सच नहीं है। ू ो केविलि उन्हें अपने मन से गढ़ रहा है।” 

9मुझे पा था क विे सभी हमें केविलि डराने {का प्रयास कर} रहे थे। उन्होंने सोचा था क, " {यहूदी बहु ज्यादा भयभी हो जाएगँे जससे} विे {दीविार बनाने
का} काम करना बंद कर देंगे, और विे कभी भी {पुननर्निमार्ताण} को पूरा नहीं कर पाएगँे। "इसलिए {मैंने प्राथर्ताना की, " हे परमेश्वर,} मुझे हयावि दे। 

10{लिगभग इसी समय} मैं दलिायाह के पुत्र और महेबेलि के पोे शमायाह से भेंट करने गया। {मैं उससे उसके घर पर मलिने गया था, क्योंक} विह {अपना घर}
नहीं छोड़ रहा था। विह एक याजक था, और विह यह दखाने का प्रयास कर रहा था क यहूदी अगुविों के लिए साविर्ताजनक रूप से बाहर जाना सुरक्ष नहीं था।
उसने मुझसे कहा, "{हम यहाँ भी सुरक्ष नहीं हैं।} हमें मन्दर में जाने और दरविाजों को बंद करने की आविश्यका है, क्योंक लिोग ुझे मारने का प्रयास कर रहे
हैं। कसी रा में विे आकर ुझे मार डालिेंगे।” 

11मैंने उत्तर दया, " मैं उस रह का व्यक् नहीं हूँ जो काम छोड़ कर भाग जाए! इसके अरक्, मैं राज्यपालि हूँ, {और सभी मुझे जाने हैं,} इसलिए मैं
मन्दर में छपने का {प्रयास करके} अपनी जान नहीं बचा सका। मैंने ऐसा करने से मना कर दया!" 

12अचानक मुझे एहसास हुआ क परमेश्वर ने शमायाह को मेरे लिए भविष्यद्वाणी से भरा हुआ सन्देश नहीं दया था। इसके बजाय, विह इन बाों को इसलिए
कह रहा था क्योंक ोबयाह और सम्बल्लि ने उसे {ऐसा कहने के लिए} रश्व दी थी। 13{उन्होंने} उसे विशे रूप से {ऐसी बाें कहने} के लिए पैसे दए थे
जो मुझे डरा दें। विे आशा कर रहे थे क विे मुझसे {मेरी जम्मेदारयों को छोड़ने और मन्दर में छपने के द्वारा} पाप करा सके थे। {यद मैंने ऐसा कया होा,}
ो उन्होंने मेरी प्रष्ठा को नष्ट और मुझे बदनाम कर दया होा। 

14{इसलिए मैंने प्राथर्ताना की,} “हे मेरे परमेश्वर, ोबयाह और सम्बल्लि के साथ ठीक विैसा ही व्यविहार कर क जैसा उन्होंने कया है। महलिा भविष्यद्वक्न
नोअद्याह और अन्य सभी भविष्यद्वक्ाओं के लिए भी ऐसा ही कर जो मुझे डराने का {प्रयास} कर रहे हैं। 

15हमने एलिूलि महीने के पच्चीसविें {दन} में 52 दनों क {इस पर काम करने के बाद} दीविार का {पुननर्निमार्ताण} कया। 

16जब हमारे सभी शत्रुओं को पा चलिा क हमने इने कम समय में पुननर्निमार्ताण पूरा कर लिया है, ो उन्होंने महसूस कया क ऐसा अविश्य ही {हमारे} परमेश्वर
की सहाया से ही हुआ है। इससे हमारे चारों ओर के देशों के लिोगों ने अपने सारे आत्म विश्वास को खो दया। 17इस समय में, यहूदा के मुख्य नागरक ोबयाह
को {मेरे बारे में जानकारी देने के लिए} कई पत्र लिख रहे थे, और विह {नदर्देशों के साथ} उन्हें पत्र विापस भेज रहा था। 18ोबयाह का विविाह {समाज के एक
शक्शालिी और प्रभाविशालिी सदस्य} आरह के पुत्र शकन्याह की पुत्री से हुआ था। उसके पुत्र यहोहानान का विविाह बेरेक्याह के पुत्र मशुल्लिाम {एक अन्य
शक्शालिी और प्रभाविशालिी व्यक्} की पुत्री से हुआ था। और इसलिए, उन कारणों से, यहूदा में बहु से लिोगों ने ोबयाह के प्र {नष्ठाविान रहने की} शपथ
खाई थी। 19{जो लिोग ोबयाह के प्र नष्ठाविान थे} भी {आए और} मुझे बाया क विह कौन से अचे्छ काम कर रहा था, और ब विे उसे {प्रउत्तर में} में जो
कुछ मैंने कहा होा था उसका समाचार देे थे। ोबयाह ने मुझे डराने के प्रयास में कई पत्रों को भी भेजा था। 

Chapter 7
1जब हम शहरपनाह को फर से बना चुके, और फाटकों में पल्लिों को लिगा चुके, ब हमने द्वारपालिों और गविैयों और लिेवियों को उनके कामों के लिए ठहरा
दया। 2मैंने यरूशलिेम पर शासन करने के लिए दो लिोगों, मेरे भाई हनानी और {यरूशलिेम में} राजगढ़ के सेनाप हनन्याह {मेरी सहाया के लिए} को नयुक्
कया। मैंने हनन्याह को इसलिए नयुक् कया क्योंक विह भरोसेमंद व्यक् था, और उसने अधकांश लिोगों की ुलिना में परमेश्वर के प्र अधक भक् और
आदर दखाया था। 

3मैंने उनसे कहा, “यरूशलिेम के फाटकों को दन का उजालिा होने क ना खोलिें। {इस रह हम देख पाएगंे क हमारे शत्रु क्या कुछ कर रहे हैं।} द्वारपालि {द्वारों}
को बंद कर दें और जब विे अभी भी पहरा दे रहे हों ब {रा में घर जाने से पहलिे फाटकों के} द्वारों पर बेंड़ों को लिगा दें। मैंने उनसे यह भी कहा, "क यरूशलिेम
में रहने विालिे पुरु अपने अपने पड़ोस में चौकस रहें। 

4यरुशलिेम शहर का एक बहु बड़ा क्षेत्र था, पर {उस समय} शहर में बहु ज्यादा लिोग नहीं रहे थे, और उन्होंने अभी क {अपने लिए} घरों को नहीं बनाया
था। 5इसलिए {यरूशलिेम को फर से लिोगों से भरने की दशा में पहलिे कदम के रूप में}, परमेश्वर ने मुझे मुख्य नागरकों और शहर के अधकारयों और अन्य
लिोगों {शहर में रहने विालिे} को उनके परविार के इहास के अनुसार पंजीकृ करने के लिए एक साथ इकट्ठा करने के लिए प्रेर कया। मुझे उन लिोगों के पहलिे
समूह के अभलिेख विालिी एक पुस्क भी मलिी जो बँधुआई से {यरूशलिेम को} लिौटे थे। उन अभलिेखों में ऐसा कहा गया था। 
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6“ये यहूदा के लिोगों के {नाम} हैं जो बँधुआई से घर विापस लिौटे थे। बाबेलि का राजा नबूकदनेस्सर {उनके पूविर्ताजों को} दूर {बाबेलि} लिे गया था। पर विे यरूशलिेम
और यहूदा के {अन्य स्थानों में} लिौट गए। विे {उन्हीं} शहरों में लिौट आए जहाँ उनके {पूविर्ताज रहे थे}। 

7लिौट आने विालिे लिोग जरुब्बाबेलि, येशुअ, नहेम्याह, अजयार्ताह, राम्याह, नहमानी, मोदर्ताकै, बलिशान, मस्पेरे, बगविै, नहूम और बानाह के पीछे चलि रहे थे। 

{यह सूची} {प्रत्येक} इस्राएलि {लिौटे हुए गोत्र} के पुरुों की गनी की है: 

8परोश {के कुलि} से 2172 पुरु; 

9शपत्याह {के कुलि} से 9372 पुरु; 

10आरह {के कुलि} से 652 पुरु; 

11पहत्मोआब {के कुलि} से 2818 पुरु; जो येशुअ और योआब के विंशज् हैं; 

12एलिाम {के कुलि} से 1254 पुरु; 

13जत्तू {के गोत्र} से 845 पुरु; 

14जक्कई {के गोत्र} से 760 पुरु; 

15बन्नूई {के गोत्र} से 648 पुरु; 

16बेबै {के गोत्र} से 628 पुरु; 

17अजगाद {के गोत्र} से 2322 पुरु; 

18अदोनीकाम {के गोत्र} से 667 पुरु; 

19बगविै {के गोत्र} से 2067 पुरु; 

20आदीन {के गोत्र} से 655 पुरु; 

21आेर {के गोत्र} से 98 पुरु जो हजकय्याह के विंशज् थे; 

22हशूम {के गोत्र} से 328 पुरु; 

23बेसै {के गोत्र} से 324 पुरु; 

24हारीफ {के गोत्र} से 112 पुरु; 

25गबोन {के गोत्र} से 95 पुरु; 

26{कुछ अन्य} पुरु {भी लिौटे, जनके पूविर्ताज इन शहरों में रहे थे}: 

बैलिहम और नोपा से 188 पुरु; 

27अनाो से 128 पुरु; 

28बेजमावि से 42 पुरु; 

29कयर्तात्यारीम, कपीरा और बेरो से 743 पुरु; 

30रामाह और गेबा से 621 पुरु; 

31मकमाश से 122 पुरु; 

32बेेलि और आई से 123 पुरु; 
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33एक {छोटे शहर} नबो के नाम से पुकारे जाने विालिे से 52 पुरु; 

34एक {छोटे शहर} एलिाम के नाम से पुकारे जाने विालिे से 1254 पुरु; 

35हारीम से 320 पुरु; 

36यरीहो से 345 पुरु; 

37लिोद हादीद और ओनो से 721 पुरु; 

38सना से 3930 पुरु; 

39ये याजक भी लिौटे: 

यदायाह {के कुलि} से 973 पुरु जो येशुअ के विंशज् हैं; 

40इम्मेर {के कुलि} से 1052 पुरु; 

41पशहूर {के कुलि} से 1247 पुरु; 

42हारीम {के कुलि} से 1017 पुरु 

43ये लिेविीय भी लिौट आए: 

येशुअ और कदमीएलि {के कुलि} से 74 पुरु, ये सभी होदविा के विंशज् थे। 

44{पवित्र} गायक मण्डलिी के 148 सदस्य {भी लिौटे}। ये सभी आसाप के कुलि के थे। 

45138 {मन्दर} द्वारपालि {भी लिौटे}। विे शल्लिूम के कुलि में से थे, और आेर के गोत्र में से, ल्मोन के कुलि में से, अक्कूब के कुलि से, हीा के कुलि में से, और
शोबै के कुलि में से थे। 

46मन्दर में काम करने विालिों में से भी कुछ लिौट आए। विे सीहा के कुलि में से, और हसूपा के घराने में से, और ब्बाओ के घराने में से थे, 47केरोस का कुलि,
सीआ का कुलि, पादोन का कुलि, 48लिबाना का कुलि, हगाबा का कुलि, शल्मै का कुलि, 49हानान का कुलि, गदे्दलि का कुलि, गहर का कुलि, 50रायाह का कुलि,
रसीन का कुलि, नकोदा का कुलि, 51गज्जाम का कुलि, उज्जा का कुलि, पासेह का कुलि, 52बेसै का कुलि, मूनीम का कुलि, नपूशस का कुलि, 53बकबूक का कुलि,
हकूपा का कुलि, हहूर्तार का कुलि, 54बसलिी का कुलि, महीदा का कुलि, हशार्ता का कुलि, 55बकर्कोस का कुलि, सीसरा का कुलि, ेमह का कुलि, 56नसीह का कुलि, और
हीपा का कुलि। 

57मजदूरों के कुछ विंशज् जन्हें राजा सुलिैमान {ने पहलिे जबरन भर्थी कया था भी लिौटे}। 

ये सोै के कुलि में से थे, और सोपेरे के कुलि में से, और परीदा के कुलि में से थे। 58यालिा का कुलि, दकर्कोन का कुलि, गदे्दलि का कुलि, 59शपत्याह का कुलि,
हत्तीलि का कुलि, पोकरे-सबायीम का कुलि, और आमोन का कुलि। 60कुलि मलिाकर, {मन्दर} के मजदूरों और {जबरन भर्थी कए गए} मजदूरों {जो लिौटे} के
392 विंशज थे। 

61एक अन्य समूह भी लिौट आया {जो क शहरों} ेल्मेलिाह, ेलिहशार्ता, करूब, अद्दोन और इम्मेर {बाबेलि में} से आया था। पर विे यह प्रमाण नहीं कर सके क
विे इस्राएलियों के विंशज् हैं। 

62ये 642 पुरु दलिायाह के कुलि, और ोबयाह के कुलि, और नकोदा के कुलि में से थे। 

63कुछ याजक {भी लिौट आए जो} हबायाह के कुलि, हक्कोस के कुलि और बजर्निल्लिै के कुलि में से थे। बजर्निल्लिै ने एक स्त्री से विविाह कया था जो गलिाद के क्षेत्र
के बजर्निल्लिै नाम के एक पुरु की विंशज् थी। उसने अपनी पत्नी का पारविारक नाम अपना लिया था। 64इन {याजकों} ने उन अभलिेखों की खोज की जनमें
इस्राएलि के पूविर्ताजों के नाम थे, पर उन्हें अपने परविारों के नाम नहीं मलिे। {विे याजक बनने के योग्या नहीं रखे थे क्योंक विे अपने परविार के इहास का पा
नहीं लिगा सके थे,} इसलिए उन्हें याजकों के {अधकारों और दायत्विों} को रखने की अनुम नहीं थी। 65राज्यपालि ने उनसे कहा क विे बलियों और याजकों के
लिये रखे हुए भोजन में से कुछ भी न खाए।ँ उन्हें ब क प्रक्षा करनी होगी जब क क याजक {मन्दर के प्रभारी} अपने दायत्विों को नभाना आरम्भ नहीं
कर देे हैं और {परमेश्वर} से पूछ सके हैं क {इस स्थ में} क्या करना है। 66कुलि मलिाकर, 42360 लिोग {यहूदया लिौटे}। 

67विहाँ भी 7337 पुरु सेविक और स्त्री सेविकाए,ँ और 245 पुरु गायक और महलिा गायक थे। 
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68{इस्राएलिी भी बाबेलि से 736 घोडे़, 245 खच्चर, 69435 ऊँट, और 6720 गदहे लिाए थे। 

70पूविर्ताजों के कुलिों के कुछ अगुविों ने {मन्दर के पुननर्निमार्ताण के} कायर्ता के लिए {भेंटें} दीं। 

राज्यपालि ने कोागार में से 8 कलिो से अधक सोना, {मन्दर में इस्ेमालि होने के लिए} 50 कटोरे, और 530 अंगरखे याजकों के लिए दए। 

71पुविर्ताजों के कुलिों के कुछ अगुविों ने {मन्दर} के कोागार में {मन्दर के पुननर्निमार्ताण के लिए} कुलि 153 कलिोग्राम सोना और 1460 कलिोग्राम चाँदी भी दी। 

72और शे लिोगों ने याजकों को {कुलि} 153 कलिोग्राम सोना, 1330 कलिोग्राम चाँदी, और 67 अंगरखे दए।” 73इस प्रकार याजक, लिेविीय, द्वारपालि, गविैये,
{मन्दर} कमर्ताचारी, और बहु से साधारण लिोगों ने {यहूदया के उन} शहरों {और नगरों} में रहना {आरम्भ} कया जहाँ उनके {पूविर्ताज रहे थे}। ये सब लिोग
इस्राएलिी थे। साविें महीने क {सब} इस्राएलिी उनके अपके शहरों को जाकर रहने लिगे थे। 

Chapter 8
1जलि फाटक के पास बने चौक में लिोगों की भारी भीड़ जमा हो गई। उन्होंने शास्त्री एज्रा से उस व्यविस्था की पुस्क का चमर्तापत्र नकालि लिे आने के लिए कहा
जसे मूसा ने {लिखा था}, और जसे यहोविा ने इस्राएलियों को {इसकी विधयों और आज्ञाओं का पालिन करने के लिए} दया था। 2शास्त्री एज्रा, {जो मन्दर में
बलिदान चढ़ाकर परमेश्वर की सेविा करा था,} व्यविस्था को बाहर नकालि लिाया {और इसे प्रस्ु कया} सभी लिोगों के सामने, पुरुों और स्त्रयों दोनों को,
और जो {बच्चे} इसके पढे़ जाने पर इसे समझ सके थे। उसने इसे {उसी विर्ता के} साविें महीने के पहलिे दन कया। 3इस रह से विह उस पुस्क को सुबह के
पूरे समय जलिफाटक के पास विालिे चौक में ऊँची आविाज में पढ़ा रहा। उसने इसे सभी लिोगों के सामने पढ़ा, दोनों पुरुों और स्त्रयों और {बच्चों} के सामने,
जो इसके पढे़ जाने पर {आयु में} इसे समझ सके थे। और सभी लिोगों ने उन विधयों को ध्यान से सुना जो {कुण्डलि पत्र पर} लिखे गए थे। 4शास्त्री एज्रा
लिकड़ी के एक {ऊँचे} चबूरे के ऊपर खड़ा था जसे लिोगों ने इसी उदे्दश्य के लिए बनाया था। उसकी दाहनी ओर मत्तत्याह, शेमा, अनायाह, ऊरय्याह,
हल्कय्याह और मासेयाह खडे़ थे। उसके बाईं ओर पदायाह, मीशाएलि, मल्कय्याह, हाशूम, हशबद्दाना, जकयार्ताह और मशुल्लिाम खडे़ थे। 5एज्रा सभी लिोगों से
ऊपर {चबूरे पर खड़ा था} ाक हर कोई उसे देख सके। उस ने कुण्डलिपत्र को खोलिा, और ऐसा करे समय सब लिोग उठ खडे़ हुए। 

6ब एज्रा ने यहोविा, महान परमेश्वर की स्ु की, और सब लिोगों ने हाथ उठाए {यह दखाने के लिए क विे उसके साथ प्राथर्ताना कर रहे थे}। {उसकी प्राथर्ताना के
अं में} उन्होंने कहा, "हम सहम हैं!" ब उन सबने भूम पर मुँह के बलि गरकर दण्डवि् कया, और यहोविा की आराधना की। 7ब येशुअ, बानी, शेरेब्याह,
यामीन, अक्कूब, शब्बै, होदय्याह, मासेयाह, कलिीा, अजयार्ताह, योजाबाद, हानान, पलिायाह, इन सब लिेविीयों ने, {मूसा की} व्यविस्था का अथर्ता विहाँ खडे़ लिोगों
को समझाया। 8उन्होंने परमेश्वर की व्यविस्था के कुण्डलि पत्र से स्पष्ट रूप से पढ़ा, और उन्होंने इसका अथर्ता समझाया, ाक लिोग समझ सकें  क {एज्रा और
अन्य} क्या पढ़ रहे थे। 

9ब लिोग व्यविस्या की बाें सुनकर उदास होे हुए रोने लिगे। ब नहेम्याह {जो राज्यपालि था}, याजक और शास्त्री एज्रा, और लिेविीय जो लिोगों को अथर्ता समझा
रहे थे, उन्होंने सब लिोगों से कहा, आज एक पविर्ता का दन है जसमें ुम्हें अपने परमेश्वर यहोविा की आराधना करनी चाहए। इसलिए शोक म करो या न ही
रोओ! ” 

10ब नहेम्याह ने उनसे कहा, “{अब} घर जाओ, कुछ अच्छा भोजन खाओ, और कुछ मीठा पयो। और इसमें से कुछ उन लिोगों के साथ साझा करें जो {चकने
भोजन और मीठे रस} का खचर्ता उठाने में सक्षम नहीं हैं, क्योंक आज हमारे प्रभु की {आराधना करने के लिए} एक अलिग कया हुआ पवित्र दन है। इसलिए
शोक म करो, क्योंक जो आनन्द यहोविा देा है विह ुम्हें दृढ़ करेगा।” 

11लिेवियों ने उन लिोगों से भी {जो रो रहे थे} रुकने के लिए कहा, “आज का दन पवित्र है! इसलिए, चुप रहो। विलिाप न करो।" 

12इस कारण सब लिोग खाने और पीने और जो कुछ उनके पास था उसे बाँटने के लिए {घर} गए। और विे अत्याधक आनन्द थे, क्योंक विे उन शब्दों का
{अथर्ता} समझ चुके थे जन्हें {एज्रा ने पढ़ा था और} दूसरों ने उन्हें समझाया था। 

13इसके बाद अगलिे दन, सब लिोगों के कुलिों के अगुविों, और याजकों और लिेविीयों, ने शास्त्री एज्रा से मुलिाका की। विे व्यविस्था का {अध्ययन} ध्यान से करना
चाहे थे {जसे यहोविा ने मूसा को दया था}। विे इसे {अच्छी री} समझना चाहे थे। 14उन्होंने सीखा क व्यविस्था में कहा गया था क यहोविा ने मूसा से कहा
था क साविें महीने में एक पविर्ता के समय इस्राएलियों को झोपड़यों में रहने की आज्ञा दे। {ऐसा इसलिए हुआ क उन्हें स्मरण रहे क उनके पूविर्ताज मस्र छोड़ने के
बाद जंगलि में से जाे हुए झोपड़यों में रहे थे।} 15{उन्होंने} यह भी {सीखा} क उन्हें अपने सब नगरों और यरूशलिेम में साविर्ताजनक रूप से यह घोणा करनी
चाहए क लिोगों को पहाड़यों पर जाना चाहए और डालियों को काटना चाहए। ये जैून, ैलिविृक्ष, मेंहदी, खजूर और छायादार विृक्षों में से हों। उन्हें इन डालियों
को लिाना होगा और {त्योहार के समय रहने के लिए} झोपड़याँ बनानी होंगी। चमर्तापत्र ने यही नदर्देश दया गया था। 

16इस कारण विे लिोग {नगरों और डालियों को काटकर लिाने के लिए} नकलि गए और {उन्हें} अपने लिए झोपड़याँ बनाने के लिए लिे आए। उन्होंने {अपने घरों
की} {चौरस} छों पर, अपने आंगनों में, मन्दर के आंगनों में, जलिफाटक के नकट चौक में, और एप्रैम के फाटक के नकट चौक में झोपड़यों को बनाया। 
17बाबुलि से लिौटने विालिे सभी इस्राएलियों ने झोपड़याँ बनाईं और {एक सप्ाह क} उनमें रहे। जब से नून के पुत्र यहोशू ने {उन्हें इस क्षेत्र में आने के लिए
अगुविाई दी थी}, ब से अब क इस्राएलिी लिोगों ने कभी भी इस रह का पविर्ता नहीं मनाया था। ऐसा विे {पहलिी} बार कर रहे थे। और लिोग अत्याधक आनन्द
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थे। 18उस सप्ाह प्र दन ऊँची आविाज में {एज्रा ने} परमेश्वर की व्यविस्था के चमर्तापत्र से {लिोगों को} पढ़कर सुनाया। उन्होंने सा दनों क पविर्ता मनाया।
आठविें दन, उन्होंने सभी लिोगों को एक साथ आने को कहा {ाक विे पविर्ता की समाप् पर एक समारोह को आयोज कर सकें }। कुण्डलिपत्र में यही नदर्देश दया
गया था। 

Chapter 9
1दो दन के बाद, इस्राएलिी फर इकटे्ठ हुए। {यह दखाने के लिए क उन्हें अपने पापों के लिए पछाविा है,} विे भोजन खाए बना रहे, उन्होंने टाट {से बने कपडे़}
पहने, और उन्होंने अपने {सरों पर} मट्टिी डालिी। 2इस्राएलि के विंशजों ने परदेशयों के सब विंशजों से अपने आप को अलिग कया। विे विहीं खडे़ हुए और अपने
पापों और उन दुष्ट कायर्षों को अंगीकार कया जो उनके पूविर्ताजों ने कए थे। 3विे एक स्थान पर खडे़ रहे और ीन घंटे क अपने परमेश्वर यहोविा की व्यविस्था के
कुण्डलि पत्र में से {कसी को सुने रहे}। ब उन्होंने और ीन घंटे क अपके पापों का अंगीकार कया, और दण्डवि् कया और अपने परमेश्वर यहोविा की
आराधना की। 

4{कुछ} लिेविीए सीढ़यों पर खडे़ हो गए, जनमें येशुअ, बानी, कदमीएलि, शबन्याह, बुन्नी, शेरेब्याह, बानी नाम का एक अन्य {व्यक्} और कनानी शामलि थे।
और उन्होंने अपने परमेश्वर यहोविा को ऊँचे आविाज में {उदासी से भरकर} पुकारा। 5ब कुछ लिेविीय बोलिे। उनके नाम येशुअ, कदमीएलि, बानी, हशब्नयाह,
शेरेब्याह, होदय्याह, शबन्याह और पह्याह थे। 

उन्होंने कहा, “खडे़ हो जाओ और अपने परमेश्वर यहोविा की स्ु करो, जो सदैवि {से} है और सदैवि {रहेगा}! हे यहोविा, हम ेरे महमामय नाम की स्ु करे
हैं! ेरा नाम सभी चीजों से अधक महत्विपूणर्ता है जो अच्छी और अद्भ हैं! 6ू यहोविा है, और ेरे आगे कोई नहीं। ूने आकाश को बनाया जो सब से ऊपर है,
और जो कुछ आकाश में रहा है {पृथ्विी के ऊपर} बनाया है। ूने पृथ्विी को और जो कुछ उस पर है सब को बनाया, और ूने समुद्र और जो कुछ उन में है सब
को बनाया है। ू ही है जो सभी जीवि प्राणयों को जीवि होने का कारण है। विह सब कुछ जो अकाश {पृथ्विी के ऊपर} में {जीवि है} ेरी आराधना करे हैं।

7ू यहोविा है! ू ही विह परमेश्वर है जसने अब्राम को चुना और उसे ऊर {शहर} से बाहर लिाया, जहाँ कसदी लिोग {रहे} थे। ूने उसका नाम बदलिकर अब्राहम
कर दया। 8ूने देखा क विह अपने भीरी मन में ेरे प्र विश्वासयोग्य था। ूने उसके साथ {लिहू के साथ विाचा} प्रज्ञा बाँधी थी, क ू {उसे} और उसके
विंशजों को भूम देगा। यह विह देश था जहाँ कनानी, हत्ती, एमोरी, परज्जी, यबूसी और गगार्ताशी {रहे} थे। और ूने विही कया जसकी ूने प्रज्ञा की थी,
क्योंक ू {सदैवि} विही करा हो जो सही है। 

9ूने देखा क कैसे {मस्रयों} ने मस्र में हमारे पूविर्ताजों के साथ दुव्यर्ताविहार कया। जब विे लिालि सागर के कनारे थे, ब ूने उनकी दुहाई {सहाया के लिए
पुकारे हुए} सुनी। 10ू जाना था क {मस्र के अगुविे} {हमारे पूविर्ताजों} के साथ अत्याधक अभमान के साथ दुव्यर्ताविहार कर रहे थे। इसलिए ूने फरौन और
उसके अधकारयों और मस्रयों के सब लिोगों के लिए आश्चयर्ताकमर्ता दखाए। {इनसे प्रमाण हुआ क ू ही सच्चा परमेश्वर है।} ूने अपना नाम बड़ा कया, और
यह आज क बड़ा है! 11ूने समुद्र को {अपनी प्रजा इस्राएलि} के सामने दो भागों में बाँट दया, और विे सूखी भूम पर समुद्र के बीच से {चलिे} थे। पर ूने {मस्र
की सेना के सैनक को} पानी के नीचे डूबो दया। विे डूब गए जैसे पत्थर गहरे पानी में डूब जाा है! 12दन के समय ूने {आपके लिोगों} को एक बादलि {जो एक
विशालि खम्बे की रह लिग रहा था} के द्वारा अगुविाई की। रा में ूने उन्हें आग {जो एक विशालि खम्बे की रह दखी थी} के द्वारा अगुविाई की। इसने उनके
उस पथ पर उजयालिा कया जस पर चलिना था। 13जब {हमारे पूविर्ताज} सीनै पविर्ता पर थे, ब ूने उन्हें दशर्तान दया और स्विगर्ता से बाें कीं। ूने उन्हें सीधे नदर्देश
और भरोसेयोग्य व्यविस्थाए ँदी। ूने उन्हें भलिी विधयाँ और आज्ञाए ँदीं। 14ूने उन्हें अपने सब् {विश्राम के दन} के बारे में सखाया। इसे {सप्ाह के अन्य दनों
से} अलिग रखा गया है। ूने अपने दास मूसा के द्वारा लिोगों को आज्ञाए,ँ विधयाँ, और व्यविस्थाए ँदीं। 15जब विे भूखे थे, ब ूने उन्हें स्विगर्ता से रोटी दी। जब विे
प्यासे थे, ब ूने उन्हें चट्टिान से पानी पलिाया। ूने उनसे कहा क जाकर {कनान की} भूम को अपने अधीन कर लिो, जसे देने की प्रज्ञा ूने शपथ खाकर
की थी। 

16पर हमारे पूविर्ताज अभमानी और हठी थे। ूने जो आज्ञा उन्हें दी थी, उसे उन्होंने {मानने लिे} इन्कार कर दया। 17उन्होंने ेरी बा मानने से इनकार कर दया।
उन्होंने उन सभी आश्चयर्ताकमर्षों पर विचार नहीं कया जो ूने उनके लिए कए थे। विे हठीलिे हो गए और ेरे विरुद्ध बलिविा करने लिगे। उन्होंने {उन्हें} विापस {मस्र
में} लिे जाने के लिए एक अगुविे को नयुक् कया, जहाँ विे {फर से} दासत्वि की दशा में रहें! पर ू ो ऐसा परमेश्वर है जो हमें क्षमा करे है। ू ो {हमारे प्र}
अनुग्रहकारी और दयालिु है। ू विलिम्ब से क्रोध करने विालिा है। इसके बजाय, ू विश्वासयोग्या से {हमें} बहु प्रेम करा है। इसलिए ूने {हमारे पूविर्ताजों} को
{मरुभूम में} अकेलिा नहीं छोड़ा। 18विास्वि में {ूने उन्हें अकेलिा नहीं छोड़ा}, यद्यप उन्होंने अपने लिए एक मूर्नि बना लिी थी जो एक बछडे़ के {जैसी थी}।
उन्होंने {मूर्नि के बारे में} कहा, 'यही हमारा ईश्वर है, जो हमें मस्र से बाहर नकालि लिाया है।' ऐसा करके उन्होंने ेरा अत्याधक अपमान कया। 19पर क्योंक ू
सदैवि दया से भरकर करा है, ूने उन्हें मरुभूम में अकेलिा नहीं छोड़ा। दन के समय, बादलि का खम्बा {जो एक विशालि खम्बे की रह दखा था} उनके ऊपर
से उनकी अगुविाई उस पथ के लिए करा था जस पर {ू उन्हें लिे जाना चाहा था}। और रा के समय, खम्बे विालिी आग {जो अत्याधक विशालि दखी थी}
उनके सामने उस पथ पर उजयालिा कया करी थी जस पर उन्हें चलिना होा था। 20ूने उन्हें नदर्देश देने के लिए अपनी भलिी आत्मा दी। जब विे भूखे थे ब ू
उन्हें नरन्र मन्ना देा रहा, और जब विे प्यासे थे ब ूने उन्हें पानी पलिाया। 21चालिीस विर्षों क ूने मरुभूम में उनकी देखभालि की। इस समयाविध में, उनके
पास विह सब कुछ था जसकी उन्हें आविश्यका थी। उनके कपडे़ खराब नहीं हुए। उनके पैर नहीं फूलिे, {यद्यप विे लिगाार चलिे रहे थे}। 22ूने {हमारे पूविर्ताजों
को} राजाओं की {जन्होंने शासन कया} {बडे़ सेना} कई लिोगों को हराने में सहाया प्रदान की। {ऐसा करके,} ूने {हमारे पूविर्ताजों} को {इस भूम के} हर भाग
में बसने दया। उन्होंने उस भूम पर अधकार कर लिया जस पर राजा सीहोन ने हेशबोन {के शहर} से शासन कया था और विह भूम जस पर राजा ओग ने
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बाशान {क्षेत्र} में शासन कया था। 23ूने {हमारे पूविर्ताजों} को इने अधक बच्चे दए क विे {आकाश में} ारे की रह थे। ू उन्हें इस भूम में लिे आया, जसके
लिए ूने उनके माा-पा से कहा था क विे इसमें दाखलि हों और इसे अपने अधकार में लिें {ाक विे विहाँ रह सकें }। 

24उनकी सन्ानें भीर गई और भूम को लिे लिया। ूने उन्हें विहाँ रहने विालिे लिोगों को हराने में योग्य कया। विे कनान के {विंशज} थे। ूने उन्हें उनके राजाओं
और विहाँ {रहने विालिे} सभी लिोगों पर विजयी होने के लिए योग्य कया। विे उन लिोगों के साथ जो चाहें विही कर सके थे। 25{हमारे पूविर्ताजों ने} उन शहरों को
अपने अधकार में कर लिया जनके चारों ओर दीविारें थीं। उन्होंने उपजाऊ खेों पर अपना अधकार कर लिया। उन्होंने उन घरों पर अपना अधकार कर लिया
जो पहलिे से ही सभी प्रकार की अच्छी चीजों से भरे हुए थे, और उन कुओं पर जसे पहलिे से ही कसी ने खोदा हुआ था। उन्होंने बहु सी दाख की बारयों और
जैून के विृक्षों और फलिों के विृक्षों की विाटकाओं को अपने अधकार में लिे लिया। उन्होंने विह सब खा लिया जसे विे चाहे थे और विे हष्ट-पुष्ट हो गए। उन्होंने उन
{सभी} अच्छी चीजों का आनन्द लिया जो ूने {उनके लिए} की थीं। 

26पर विे ेरे विरुद्ध हो गए। उन्होंने ेरी व्यविस्था को मानने से इन्कार कर दया। उन्होंने उन भविष्यद्वक्ाओं को मार डालिा जन्होंने उन्हें चेाविनी दी थी क विे
ेरी {आज्ञापालिन की} ओर लिौट आए।ँ उन्होंने {कहा और} बहु बुरे काम {ेरे विरुद्ध} कए। 27इस रह ूने उनके शत्रुओं को उन्हें पराज करने दया। परन्ु
जब उनके शत्रुओं ने उन्हें दु:ख दया, ब उन्होंने ुझे पुकारा। ूने उनकी अपने स्विगर्ता से सुनी, और क्योंक ू अत्याधक दयालिु है, ूने उनकी सहाया करने के
लिए लिोगों को भेजा। उन {अगुविों} ने उन्हें उनके शत्रुओं से छुड़ाया। 

28पर जब {फर से} शां {का समय} था, {हमारे पूविर्ताजों} ने फर से बुरे काम कए जनसे ू {घृणा} करा है। इसलिए ूने उनके शत्रुओं को उन पर विजय
पाने और उन पर शासन करने की अनुम प्रदान दी। लिेकन {जब भी} विे ेरे पास लिौट कर आए और ुझे फर से {अपनी सहाया के लिए} पुकारा, ूने
उनकी अपने स्विगर्ता से सुनी। ूने उन्हें कई बार बचाया, क्योंक ू सदैवि दया करा है। 29ूने उन्हें चेाविनी दी थी क विे {फर से} ेरी व्यविस्था का {पालिन}
करने के लिए लिौंट आए।ँ पर विे अभमानी {और हठी} हो गए। उन्होंने ेरी आज्ञाओं को नहीं माना। उन्होंने ेरी विधयों की अविज्ञा करके पाप कया, यद्यप एक
व्यक् उनका पालिन करके जीवि रहा है। उन्होंने जानबूझकर उन बाों को अनदेखा कया जसे ूने उन्हें करने की आज्ञा दी थी। विे हठी हो गए और उन्होंने
मानने से इन्कार कर दया। 

30ू उनकी लिम्बे समय क सहा रहा। ूने उन्हें ेरे भविष्यद्वक्ाओं को दी हुई ेरी आत्मा {संदेशों} के द्वारा चेाविनी दी। पर उन्होंने {उन संदेशों को} नहीं
सुना। इसलिए एक बार फर से ूने आस-पास के राष्ट्रों {की सेनाओं} से उन्हें पराज होने दया। 31पर क्योंक ूने अत्याधक दया दखाई, इसलिए ूने उन्हें
पूरी रह नष्ट नहीं कया। ूने उन्हें कभी अकेलिा नहीं छोड़ा। हाँ, ू बहु अत्याधक अनुग्रहकारी और दयालिु परमेश्वर है! 

32हमारा परमेश्वर, ू ो महान और सामथर्थी और भययोग्य है! ू {सदैवि} {अपनी} प्रज्ञाओं को पूरा करा है और {सैदवि} विश्वासयोग्या के साथ {हमें} प्रेम
करा है! इसलिए अब {हम प्राथर्ताना कर रहे हैं}: हमारी परेशानयों को अनदेखा न कर। हमारे राजाओं, हमारे अगुविों, हमारे याजकों, हमारे भविष्यद्वक्ाओं,
हमारे पूविर्ताजों, और ेरे सारे लिोग जन्होंने कठनाइयों का अनुभवि कया है, पर ध्यान लिगा। जब से अश्शूर के राजाओं {की सेनाओं}ने {हम पर विजय} प्राप् की,
ब से लिेकर अब क हम इन कठनाइयों का सामना कर रहे हैं। हम आज भी उनका अनुभवि कर रहे हैं। 33{हम जाने हैं क} ूने हमारे साथ ये सब होने देने
में नष्पक्षा से काम कया है। हाँ, ूने {हमें} विैसा ही व्यविहार कया जसके {हम} योग्य थे। पर हमने बुरे काम कए हैं। 34{बीे समय में,} हमारे राजाओं,
हमारे अगुविों, हमारे याजकों और हमारे {अन्य} पूविर्ताजों ने ेरी व्यविस्था का पालिन नहीं कया। उन्होंने ेरी आज्ञाओं या चेाविनयों को नहीं सुना जसे ूने उन्हें
दया था। 35उनके अपने राजा थे। विे ेरे द्वारा प्रदान की गई इस विशालि और उपजाऊ भूम में बहु अच्छी चीजों का {आनन्द} लिेे थे। पर {ौभी,} उन्होंने ेरी
सेविा नहीं की। उन्होंने बुरे कामों को करना बंद नहीं कया। 

36हमारी परस्थ पर ध्यान दे! आज हम इस देश में गुलिामों {की रह} रहे हैं जसे ूने हमारे पूविर्ताजों को दया था। ूने उन्हें यह भूम इसलिए दी क विे यहाँ
उगने विालिी सभी अच्छी चीजों का आनन्द लिे सकें । पर अब हमारी ओर ध्यान दे! हम इस भूम पर गुलिाम {की रह} हैं। 37जन राजाओं को ूने हम पर शासन
करने की अनुम दी है विे यहाँ उगने विालिी {सब} अच्छी चीजों का आनन्द लिे रहे हैं। ऐसा इसलिए है क्योंक हमने पाप कया है। विे हमारे शरीरों और हमारे
पशुओं पर शासन करे हैं। विे जैसा चाहें विैसा करे हैं। हम अत्याधक पीड़ा को महसूस करे हैं। 38इस सब के कारण, हम {इस्राएलिी} एक सच्चा समझौा
कर रहे हैं। हम इसे एक कुण्डलिपत्र पर लिख रहे हैं। हम अपने अगुविों, लिेवियों और याजकों {के नाम} लिखेंगे। ब हम उस कुण्डलिपत्र पर मुहर लिगा देंगे।” 

Chapter 10
1ये उन लिोगों {के नाम} हैं जन्होंने समझौे पर हस्ाक्षर कए: 

हकल्याह का पुत्र राज्यपालि नहेम्याह; शास्त्री सदकय्याह। 

2{समझौे पर हस्ाक्षर करने विालिे याजकों में ये लिोग थे:} 

सरायाह, अजयार्ताह, यमर्तायाह; 3पशहूर, अमयार्ताह, मल्कय्याह; 4हत्तूश, शबन्याह, मल्लिूक; 5हारीम, मरेमो, ओबद्याह; 6दानय्येलि, गन्नोन, बारूक; 
7मशुल्लिाम, अबय्याह, मय्यामीन; 8माज्याह, बलिगै, और शमायाह। विे याजकों {के नाम} हैं {जन्होंने समझौे पर हस्ाक्षर कए}। 

9इन लिेविीयों {ने समझौे पर हस्ाक्षर कए}: 
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आजन्याह का पुत्र येशुअ, हेनादाद के कुलि में से बन्नूई, कदमीएलि, 

10उनके सहयोगयों {में से कुछ} ने {समझौे पर हस्ाक्षर कए, जनमें ये हैं}: शबन्याह, होदय्याह, केलिीा, पलिायाह, हानान, 

11मीका, रहोब, हशब्याह; 12जक्कूर, शेरेब्याह, शबन्याह, 13होदय्याह, बानी और बनीनू। 

14इस्राएलिी अगुविे ये थे {जन्होंने समझौे पर हस्ाक्षर कए}: 

परोश, पहत्मोआब, एलिाम, जत्तू, बानी, 15बुन्नी, अजगाद, बेबै, 16अदोनय्याह, बगविै, आदीन, 17आेर, हजकय्याह, अज्जूर, 18होदय्याह, हाशूम, बेसै, 
19हारीफ, अनाो, नोबै, 20मग्पीआश, मशुल्लिाम, हेजीर, 21मशेजबेलि, सादोक, यद्द,ू 22पलित्याह, हानान, अनायाह, 23होशे, हनन्याह, हश्शूब, 24हल्लिोहेश,
पल्हा, शोबेक, 25रहूम, हशब्ना, मासेयाह, 26अहय्याह, हानान, आनान, 27मल्लिूक, हारीम और बानाह। 

28शे लिोग {जो इस गंभीर समझौे में सम्मलि हुए थे। इनमें} याजक, लिेविीय, द्वारपालि, गायक, और {मन्दर} के कमर्ताचारी सम्मलि थे। {इसमें सम्मलि
थे} विे सभी जो केविलि इस्राएलि के परमेश्वर की आराधना करने के लिए और उसकी आज्ञा का पालिन करने के लिए सहम थे, अपनी पत्नयों और अपने पुत्रों
और पुत्रयों के साथ जो यह समझने के लिए {काफी बडे़} थे क विे क्या कर {रहे थे}। 29विे {सभी} अपने अगुविों के साथ सम्मलि हो गए, जो महत्विपूणर्ता लिोग
थे, और उन सभों ने मलिकर उस {सारी} व्यविस्था का पालिन करने के लिए एक गंभीर समझौा कया जसे परमेश्वर ने अपने सेविक मूसा के द्वारा दया था। विे
सहम थे क विे उन सभी बाों का कठोरा से पालिन करेंगे जनकी हमारे परमेश्वर यहोविा ने आज्ञा दी थी, हाँ, उन {सभी} नदर्देशों का। 30यह विह है जसे
{उन्होंने करने की प्रज्ञा लिी}: "हम अपनी पुत्रयों को {विविाह में} इस देश {में रहने विालिे} लिोगों को नहीं देंगे {जो यहोविा की आराधना नहीं करे हैं}। हम अपने
पुत्रों को उनकी पुत्रयों के साथ विविाह नहीं करने देंगे। 31अन्य समूहों के लिोग {जो रहे हैं} इस देश में सब् के दनों में बेचने के लिए अपने मालि और सभी
प्रकार के भोजन लिा सके हैं। पर हम सब् {दन} या कसी अन्य पवित्र दन पर उनसे कुछ भी नहीं खरीदेंगे। प्रत्येक साविें विर्ता, हम अपने {खेों} को विश्राम
करने देंगे {और कसी फसलि को नहीं लिगाएगंे। उसी विर्ता} हम कसी को भी कसी अन्य व्यक् को {उन पर कुछ भी बकाया} विापस नहीं करने देंगे। 32हम में
से प्रत्येक ने इस प्रज्ञा पर भी सहम जाई क मन्दर के लिए आविश्यक {सामग्रयों} के लिए हम {प्रत्येक} विर्ता 4 ग्राम चाँदी का भुगान करेंगे। 33{यहाँ उन
सामग्रयों की एक सूची दी गई है।} {पवित्र} रोटी जो {परमेश्वर के सामने} रखी जाी है। विह अनाज जो प्रदन {विेदी पर जलिाया जाा है}। {विे पशु जो}
प्रदन {विेदी पर} पूरी रह से जलिा दए जाे हैं। सब् के दनों के लिए पवित्र भेटें और प्रत्येक नए चाँद और अन्य {त्योहारों} को मनाने के लिए जसे
{परमेश्वर} ने हमें मनाने के लिए कहा था। {अन्य} भेटें जो {परमेश्वर को} समपर्नि हैं। इस्राएलियों के पापों का प्रायश्च करने के लिए {पशुओं का} बलिदान
कया जाना चाहए। मन्दर के {देखरेख} के काम के लिए और कुछ भी और {जसकी आविश्यका है}। 

34हमने इस विय का पा लिगाने के लिए चट्ठी डालिी क कब याजकों, लिेवियों, और हर एक कुलि के {शे} लिोगों को मन्दर में लिकड़ी का भेंट लिानी है। प्रत्येक
कुलि इसे प्रत्येक विर्ता अपने ठहराए हुए समय पर लिाएगा। हमारे परमेश्वर यहोविा की विेदी पर {बलिदान} जलिाने के लिये लिकड़ी का {लिेविीय उपयोग करेंगे}। उसने
व्यविस्था में यह आज्ञा दी थी {जसे उसने मूसा के द्वारा दया था}। 35हम साथ ही प्रत्येक विर्ता अपनी {फसलि} से पहलिे {अनाज} को और अपने सभी विृक्षों से
{पैदा होने विालिे} सारे पहलिे फलि को मंदर में {एक भेंट} के रूप में लिाएगंे। 36हम और भी कुछ करेंगे जसकी आज्ञा परमेश्वर ने दी है। हम अपने पहलिौठे पुत्रों
को मन्दर में {समपर्ताण के लिए}, और हमारे पहलिौठे बछड़ों और भेड़ों और बकरयों को {बलिदान के रूप में} मन्दर में सेविा करने विालिे याजकों के पास लिाएगंे।
37हम याजकों के लिए सामान भी लिाएगंे जसे {विे} मन्दर में भण्डारण कर सके हैं। इनमें विह पहलिा अनाज सम्मलि होगा जसकी हम {कटाई} करे हैं,
पहलिा आटा जो हम {गूँधे} हैं, {हमारे} विृक्षों में से पहलिे फलि, और नया दाखमधु और जैून का ेलि {जसे हम पैदा करे हैं}। हम अपनी फसलि का भी 10
प्रश लिेवियों के पास लिाएगंे। हम हमारे द्वारा काम जाने विालिे उन सभी नगरों में से उन्हें यह 10 प्रश इकट्ठा करने का अनुम देंगे। 38हारून के विंशजों में
से एक याजक, लिेवियों के साथ रहेगा और ब उनकी {नगरानी} करेगा जब विे उस दस प्रश को इकट्ठा करेंगे। ब लिेविीयों को जो कुछ मलिा है उसका 10
प्रश मन्दर में लिाना चाहए। {याजक इसे रखेंगे} भण्डार गृहों में और यह {उनकी} सहाया करेगा। 39इस रह से काम होगा। इस्राएलिी और लिेविीय अपने
अन्न, दाखमधु और जैून के ेलि की भेंटों को उन भण्डारों गृहों में लिे आएगँे। यहीं पर {याजक} मंदर के लिए साजविट का सामान रखेंगे। और यहीं पर याजकों,
द्वारपालिों और उस समय सेविा करने विालिे गायकों के लिए {भोजन सामग्री को रखेंगे}। 

हम प्रज्ञा करे हैं क हम मन्दर की देखभालि करे रहेंगे।” 

Chapter 11
1इस रह {इस्राएलिी} अगुविे यरूशलिेम में {अपने परविारों के साथ} बस गए। शे लिोगों ने चट्ठी डालिी क दस में से एक परविार यरूशलिेम में रहने के लिये चुने।
विह शहर {परमेश्वर के लिए} अलिग कया था। शे नौ परविार {अन्य} नगरों में रहे थे। 2लिोगों ने {परमेश्वर से कहा} उन सभी को आशीविार्ताद दया जन्होंने
स्विेच्छा से यरूशलिेम में रहने के लिए प्राथर्ताना की थी। 

3ये उन प्रान्ीय अधकारयों के {नाम} हैं जो यरूशलिेम में बस गए थे। परन्ु यहूदा के नगरों में, सब अपने-अपने नगरों में अपनी-अपनी पारविारक संपत्त पर
रहे थे। इसमें इस्राएलिी, याजक, लिेविीय, मन्दर के सेविक और सुलिैमान के सेविकों के विंशज सम्मलि हैं। 4परन्ु यहूदा के कुछ लिोग और बन्यामीन के कुछ
लिोग विहीं रह गए और यरूशलिेम में रहने लिगे। 
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यहाँ उन अगुविों के {नाम} हैं जो यरूशलिेम में रहे थे। 

यहूदा के विंशजों में से अायाह, जो उज्जय्याह का पुत्र था, जो जकयार्ताह का पुत्र, अमयार्ताह का पुत्र, शपत्याह का पुत्र, महलिलिेलि का पुत्र, पेरेस का एक विंशज
था। 

5दूसरा मासेयाह था जो बारूक का पुत्र था, जो कोल्होजे का पुत्र, हजायाह का पुत्र, अदायाह का पुत्र, योयारीब का पुत्र, जकयार्ताह का पुत्र था, यह शीलिोई के
विंशजों में से एक था। 6पेरेस के विंशजों में से कुलि मलिाकर 468 पुरु यरूशलिेम {के शहर} में रहे थे। ये लिोग {अत्याधक} शूरविीर और युद्ध में कुशलि थे। 

7बन्यामीन के विंशज ये हैं {जसने यरूशलिेम में रहने का नश्चय कया था}। 

उन में से एक सल्लिू मशुल्लिाम का पुत्र था, जो योएद का पुत्र, पदायाह का पुत्र, कोलिायाह का पुत्र, मासेयाह का पुत्र, इीएह का पुत्र, यशायाह का पुत्र था। 

8उनकी सहाया करने विालिे दो व्यक् गब्बै और सल्लिै थे। कुलि मलिाकर 928 लिोग {बन्यामीन के गोत्र से यरूशलिेम में बस गए थे}। 9उनका अगुविा जक्री का
पुत्र योएलि था। हस्सनूआ का पुत्र यहूदा {अधकारी था जो} यरूशलिेम में अधकार में दूसरे स्थान पर था। 

10याजक {जो यरूशलिेम में बस गए थे} में योयारीब का पुत्र यदायाह और याकीन थे। 11दूसरा याजक हल्कय्याह का पुत्र सरायाह था, जो मशुल्लिाम का पुत्र,
सादोक का पुत्र, मरायो का पुत्र, अहीूब का पुत्र था। विह मन्दर के प्रभारी था। 12उनके अन्य 822 सहयोगयों ने {यरूशलिेम में बस गए और} मन्दर के लिए
काम कया। यरूशलिेम में बसने विालिा एक और याजक यरोहाम का पुत्र अदायाह था, जो पलिल्याह का पुत्र, अमसी का पुत्र, जकयार्ताह का पुत्र, पशहूर का पुत्र,
मल्कय्याह का पुत्र था। 13उनके अन्य 242 सहयोगी, उनके पूविर्ताजों के कुलिों के अगुविों सह, {यरूशलिेम में बस गए}। {एक और याजक जो विहाँ बस गया},
अजरेलि का पुत्र अमशै था, जो अहजै का पुत्र, मशल्लिेमो का पुत्र, और इम्मेर का पुत्र था। 14उनके अन्य 128 सहयोगी जो बलिविान पुरु थे {यरूशलिेम में
बस गए}। उनका अगुविा हग्गदोलिीम का पुत्र जब्दीएलि था। 

15लिेवियों में से एक {जो यरूशलिेम में बस गया} हश्शूब का पुत्र शमायाह था, जो अज्रीकाम का पुत्र, हशब्याह का पुत्र, बुन्नी का पुत्र था। 16और दो और शब्बै
और योजाबाद थे, जो मन्दर के बाहर के काम की नगरानी करे थे और लिेवियों के अगुविे थे। 17एक अन्य लिेविी {जो यरूशलिेम में बस गया} मत्तन्याह था,
जसने मन्दर की गायन मण्डलिी को नदर्देश कया जब विे परमेश्वर को धन्यविाद देने के लिए प्राथर्तानाओं को गाे थे। विह मीका का पुत्र था, जो जब्दी का,
आसाप का पुत्र था। उसका सहायक गायन नदर्देशक बकबुक्याह था। एक और लिेविीय अब्दा था, जो शम्मू का पुत्र, गालिालि का पुत्र, यदूून का पुत्र था। 18कुलि
मलिाकर, 284 लिेविीय {यरूशलिेम} में, {परमेश्वर के लिए} अलिग कए गए शहर में बस गए थे। 

19द्वारपालिों {जो यरूशलिेम में बस गए} में अक्कूब, ल्मोन और उनके 172 सहयोगी थे जो फाटकों के रखविालिे थे। 

20शे सब इस्राएलिी जनमें याजक और लिेविीय भी हैं, यहूदया के सब नगरों में उनके अपने नज भाग में रहे थे। 21{मन्दर} के कमर्ताचारी ओपेलि {यरूशलिेम में
पहाड़ी} पर रहे थे; और सीहा और गश्पा उनकी देखरेख करे थे। 

22लिेवियों की देखरेख करने विालिा व्यक् जो यरूशलिेम में रहा था, विह बानी का पुत्र उज्जी था, जो हशब्याह का पुत्र, मत्तन्याह का पुत्र, मीका का पुत्र था।
उज्जी आसाप के विंशजों में से एक था। ये मन्दर {सेविाओं} में संगी की जम्मेदार रखने विालिी गायक थे। 23अब {फारस के} राजा ने गायकों के लिए {क उन्हें
राजकीय सहाया प्रदान की जाएगी} कहा था। राजा ने कहा था क मन्दर की सेविाओं में गायन के कायर्ता को बनाए रखने के लिए उन्हें जो कुछ भी चाहए विह
उन्हें दया जाए। 24पह्याह {इस्राएलियों} से संबंध कसी भी विय के लिए {फारस के} राजा का {राजदू} था। विह मशेजबेलि का पुत्र था, जो यहूदा के पुत्र
जेरह के विंशजों में से एक था। 

25यहूदा के कुछ विंशज यरूशलिेम में नहीं बसे थे। विे अपने खेों के पास {नगरों और} गाँविों में रहे थे। इनमें कयर्ताअबार्ता और उसके पड़ोसी गाँवि, दीबोन {का
शहर} और उसके पड़ोसी गाँवि थे, और यकब्सेलि {का नगर} और उसके पड़ोसी गाँवि थे। 26{यहूदा के कुछ विंशज} येशुअ {के नगर}, मोलिादा, बेत्पेलिे {नगर
के} में भी रहे थे, 27{नगर} हसशूर्ताआलि, और बेशर्देबा {शहर} और उसके पड़ोसी गाँवि। 28{कुछ} सकलिाग {शहर में}, मकोना {शहर} और उसके पड़ोसी गाँविों
में भी {रहे थे}, 29एन्नम्मोन {के नगर}, सोरा {के नगर}, यमूर्ता {के नगर}, 30जानोह और अदुल्लिाम {के नगर} और आस-पास के गाँवि, लिाकीश {के शहर}
और आस-पास के खेों, और अजेका {नगर} और आस-पास के गाँविों में। 

{विे सभी} लिोग {यहूदा के इलिाके में, उस क्षेत्र में} बस गए जो बेशर्देबा {दक्षण में} और हन्नोम की राई {उत्तर में} के बीच पाया जाा है। 31कुछ लिोग जो
बन्यामीन के विंशज थे {इन शहरों और नगरों में बस गए}: गेबा, मकमाश, अय्या, बेेलि और उसके पड़ोसी गाँवि, 32अनाो, नोब, अनन्याह, 33हासोर,
रामाह, गत्तैम, 34हादीद, सबोईम, नबल्लि, 35लिोद, ओनो और कारीगरों की राई क रहे थे। 36कुछ लिेविीय जो पहलिे यहूदा के {इलिाके} में {गए और बस
गए} रहे थे {उस भूम में जो बन्यामीन के पुराने गोत्र से संबंध थी}। 
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Chapter 12
1ये उन याजकों और लिेवियों {के नाम} हैं जो शालिीएलि के पुत्र जरुब्बाबेलि और यहोशू {महायाजक} के साथ {बाबेलि से} लिौटे थे। याजकों में सरायाह,
यमर्तायाह, एज्रा, 2अमयार्ताह, मल्लिूक, हत्तूश, 3शकन्याह, रहूम, मरेमो, 4इद्दो, गन्नोई, अबय्याह, 5मय्यामीन, माद्याह, बल्गा, 6शमायाह, योयारीब, यदायाह, 
7सल्लिू, आमोक, हल्कय्याह और यदायाह। 

विे सभी पुरु उस समय के याजकों, उनके सहयोगयों के अगुविे थे, जब यहोशू {महायाजक था}। 

8लिेवियों {जो लिौटे थे} में येशुअ, बन्नूई, कदमीएलि, शेरेब्याह, यहूदा और मत्तन्याह थे। मत्तन्याह और उसके साथयों ने {परमेश्वर को} धन्यविाद देने के लिए {गी
गाने विालिे लिोगों} की अगुविाई की। 9उनके सहयोगी बकबुक्याह और उन्नो आराधना सभाओं में उनके सामने {खडे़} थे {और ऐसे गायक दलि की अगुविाई की जो
गीों की प्रक्रयाओं में गाे थे}। 10यहोशू {महायाजक} योयाकीम का पा था। योयाकीम एल्याशीब का पा था। एल्याशीब योयादा का पा था। 
11योयादा योनाान का पा था। योनाान यद्द ूका पा था। 

12जब योयाकीम {महायाजक} था, ब ये याजक अपने कुलिों के अगुविे थे। मरायाह सरायाह के कुलि का अगुविा था। हनन्याह यमर्तायाह के कुलि का अगुविा था। 
13मशुल्लिाम एज्रा का {कुलि का अगुविा} था। 

यहोहानान अमयार्ताह का {कुलि का अगुविा} था। 

14योनाान मल्लिूकी का {कुलि का अगुविा} था। यूसुफ शबन्याह का {कुलि का अगुविा} था। 15अदना हारीम का {कुलि का अगुविा} था। हेलिकै मरायो का {कुलि
का अगुविा} था। 16जकयार्ताह इद्दो का {कुलि का अगुविा} था। मशुल्लिाम गन्नोन का {कुलि का अगुविा} था। 17जक्री अबय्याह का {कुलि का अगुविा} था। पलिै
मन्यामीन का {कुलि का अगुविा} और मोअद्याह का {कुलि} था। 18शम्मू बल्गा का {कुलि का अगुविा} था। यहोनाान शमायाह का {कुलि का अगुविा} था। 
19मत्तनै योयारीब का {कुलि का अगुविा} था। उज्जी यदायाह का {कुलि का अगुविा} था। 20कल्लिै सल्लिै का {कुलि का अगुविा} था। 

एबेर आमोक का {कुलि का अगुविा} था। 

21हशब्याह हल्कय्याह का {कुलि का अगुविा} था। ननेलि यदायाह का {कुलि का अगुविा} था। 

22एल्याशीब, योयादा, योहानान, और यद्द ू{महायाजकों} के समय में {कुछ शास्त्रयों ने} लिेवियों के कुलिों के अगुविों {के नाम} लिखे। फारस के राजा दारा के
समय में उन्होंने याजकों के कुलिों के अगुविों {के नाम} लिखे। 

23एल्याशीब के पुत्र योहानान {महायाजक} के समय क {शास्त्रयों} ने लिेवियों के कुलिों के अगुविों {के नाम} अपनी अभलिेख पुस्कों में लिखे। 24हशब्याह,
शेरेब्याह और कदमीएलि का पुत्र येशुअ लिेविीयों के अगुविे थे {जन्होंने एक गायक दलि का नदर्देशन कया}। उनके साथी उनके सामने {खडे़ हुए} {एक दूसरे
गायक दलि का नदर्देशन कर रहे थे}। गायकों ने {परमेश्वर} की स्ु की और धन्यविाद एक दूसरे के सामने खडे़ होकर दया। राजा दाऊद, विह व्यक् था जसने
परमेश्वर की सेविा विश्वासयोग्या के साथ की, ने इसी बा के लिए नदर्देश दया था। 25मत्तन्याह, बकबुक्याह, ओबद्याह, मशुल्लिाम, ल्मोन और अक्कूब
द्वारपालि थे। विे फाटकों के पास भण्डारगृहों पर {खडे़} पहरा देे थे। 26उन्होंने उस {काम} को उस समय कया जब येशुअ का पुत्र और योसादाक का पोा
योयाकीम {महायाजक} था। उन्होंने इसे {फर से} उस समय कया जब नहेम्याह ने राज्यपालि के रूप में {सेविा की} और एज्रा ने याजक और शास्त्री के रूप में
{सेविा की}। 

27जब {हमने} यरूशलिेम के चारों ओर की दीविार को समपर्नि कया, ब हमने उन सभी स्थानों से लिेवियों को बुलिविा भेजा {जहाँ} विे {रह रहे} थे। हम उन्हें
आनन्द और धन्यविाद देने और झाँझ और सारंगी और ार विालिे अन्य विाद्यों यन्त्रों के साथ गाकर दीविार को समपर्नि करने में सहाया करने के लिए यरूशलिेम
लिे आए। 28हमने उन लिेवियों को बुलिविाया जन्हें {एक साथ} गी गाने {का अभ्यास} था। विे यरूशलिेम के पास के क्षेत्रों से आए, जहाँ विे शहर के चारों ओर बसे
हुए थे। विे {यरूशलिेम के दक्षण-पूविर्ता} नोपा {के गांवि} के आसपास के स्थानों से भी आए थे। 29विे {उत्तरपूविर्ता के ीन स्थानों} यरूशलिेम, बेगलिगालि और गेबा
और अज्माविे के आसपास के क्षेत्रों से भी आए थे। उन गायकों {को हमने बुलिविाया} क्योंक उन्होंने यरूशलिेम के पास रहने के लिए गाँवि बनाए थे। 30याजकों
और लिेवियों ने स्वियं को {परमेश्वर के प्र} ग्रहणयोग्य बनाने के लिए अनुष्ठान कए। फर उन्होंने अन्य लिोगों, फाटकों और शहरपनाह को शुद्ध करने के लिए
{उस जैसे ही} अनुष्ठान कए। 31ब मैंने यहूदा के अगुविों को शहरपनाह के शखर पर इकट्ठा कया। मैंने उन्हें दो बडे़ दलिों को {अगुविाई करने के लिए} नयुक्
कया, जो {परमेश्वर का} धन्यविाद करे हुए शहरपनाह के ऊपर {शहर के चारों ओर} जुलिूस नकालिेंगे। {जैसे ही उन्होंने शहर की ओर मुँह कया, एक दलि} दाईं
ओर कूड़ा फाटक की ओर चलिा। 32होशायाह और यहूदा के आधे अगुविे उस दलि के पीछे-पीछे जुलिूस लिए चलिे। 33{जन लिोगों ने उस दलि के साथ जुलिूस में
भाग लिया} उनमें अजयार्ताह, एज्रा, मशुल्लिाम, 34यहूदा, बन्यामीन, शमायाह और यमर्तायाह थे। 35याजकों की कुछ सन्ानों ने संगी विाद्ययंत्र बजाे हुए {उस
दलि के साथ जुलिूस नकालिा} इनमें योनाान का पुत्र जकयार्ताह था, जो शमायाह का पुत्र, मत्तन्याह का पुत्र, मीकायाह का पुत्र, जक्कूर का पुत्र, आसाप का पुत्र
था। 36{जकयार्ताह के} कुछ सहयोगयों ने भी {जुलिूस नकालिा और संगी विाद्ययंत्रों का बजाया}। विे शमायाह, अजरेलि, मलिलिै, गलिलिै, माऐ, ननेलि, यहूदा और
हनानी थे। विे सभी {एक ही रह} के विाद्य यंत्र बजा रहे थे जसे राजा दाऊद, जसने परमेश्वर की सेविा बड़ी विश्वासयोग्या के साथ की थी, {लिेविी संगीकारों
को कई विर्षों पहलिे बजाने के लिए कहा था}। इस दलि की आगे शास्त्री एज्रा {जुलिूस लिए चलिा} था। 37जब इस दलि के लिोग सोा फाटक पर पहुँचे, ो विे उन
सीढ़यों से ऊपर {क्षेत्र को दाऊद के नगर के रूप में जाना जाा है} चलिे गए जो उनके सामने थीं। फर विे दाऊद के {राजकीय} महलि के स्थान से होे हुए
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शहरपनाह के शखर पर गए, और फर पूविर्ता में {मन्दर के कनारे} जलिफाटक क गए। 38उन लिोगों का दूसरा दलि जो {गा रहा था और} {यहोविा} को धन्यविाद
कर रहा था ने शहरपनाह के शखर पर बाईं ओर जुलिूस नकालिा। मैं आधे लिोगों के साथ उनके पीछे चलिा। हमने भट्ठों के गुम्मट से चौड़ी दीविार क जुलिूस
नकालिा। 39विहाँ से एप्रैम के फाटक, पुराने फाटक, मछलिी फाटक, हननेलि के गुम्मट, और सौ सपाहयों के गुम्मट से होकर भेड़फाटक क {हमने जुलिूस
नकालिा}। हमने उस फाटक के पास पहुँच कर जुलिूस को समाप् कया जो {मन्दर क्षेत्र में जाा है}। 40दोनों दलि मन्दर में {पहुँच} कर {गा रहे थे और}
धन्यविाद दे रहे थे। विे {अपने स्थान पर} खडे़ रहे। मैं विहाँ नगर के उन आधे अधकारयों के साथ था जो मेरे साथ आए थे। 41{मेरे दलि} में एल्याकीम, मासेयाह,
मन्यामीन, मीकायाह, एल्योएनै, जकयार्ताह और हनन्याह नामक याजक थे। विे सभी ुरहयाँ को बजा रहे थे। 42{और दूसरे जो ुरहयों को बजा रहे थे} उनमें
मासेयाह, शमायाह, एलिीआजर, उज्जी, यहोहानान, मल्कय्याह, एलिाम और एजेर थे। गी गाने विालिों ने यज्रह्याह के साथ गाया जो उनका अगुविा था। 43लिोगों
ने उस दन कई बलिदानों को चढ़ाया। विे {सब} आनन्द हुए क्योंक परमेश्वर ने उन्हें बहु अधक प्रसन्न कया था। पुरुों के साथ-साथ स्त्रयों और बच्चों ने
भी आनन्द मनाया, इस कारण यरूशलिेम में उत्सवि की आविाज ऐसी ऊँची थी क लिोग दूर-दूर क सुन सके थे। 

44उस दन {हमने} पुरुों को भण्डारगृहों का प्रभारी नयुक् कया। यहीं विह स्थान था जहाँ पर {याजकों} ने धन और भोजन और अनाज और दशमांश रखा
था। {लिोग} इन विस्ुए ँको शहरों के पास के खेों से याजकों और लिेवियों के भण्डारों में से लिाए, जैसे क मूसा ने व्यविस्था में आज्ञा दी थी। यहूदा {के लिोगों} ने
यह सब इसलिए कया क्योंक विे याजकों और लिेवियों द्वारा {मन्दर में} सेविा करने के कारण अत्याधक प्रसन्न थे। 45याजकों और लिेवियों ने चीजों को शुद्ध
करने के लिए अनुष्ठान करके परमेश्वर की सेविा की। जैसे राजा दाऊद और उसके पुत्र सुलिैमान ने घोणा की थी विैसे ही गविैयों और द्वारपालिों ने {भी अपना
काम} कया। 46{हमने यह सब कया} क्योंक बीे दनों में ऐसा ही होा था, जब दाऊद {राजा} था और आसाप {मन्दर के संगीकारों का प्रभारी} था। विहाँ
पर गायकों की अगुविाई करने विालिा कोई था, और उन्होंने परमेश्वर की स्ु और धन्यविाद करने के लिए गी गाए। 47उस समय जब जरुब्बाबेलि {राज्यपालि}
था, सभी लिोगों ने उस भोजन के लिए योगदान दया जसकी गायकों और मन्दर के द्वारपालिों को प्रदन आविश्यका होी थी। उन्होंने ऐसा ही उस समय
कया जब नहेम्याह {राज्यपालि} था। उन्होंने लिेवियों को {अपनी फसलि का} दसविाँ हस्सा दया, और लिेवियों ने {उसका} याजकों को, जो {पहलिे महायाजक}
हारून के विंशज थे। 

Chapter 13
1ब कसी ने लिोगों को एक चमर्तापत्र में से ऊँची आविाज़ में पढ़कर सुनाया {जसमें विह व्यविस्था थी जसे परमेश्वर ने मूसा को दया था}। उन्होंने सीखा क
{व्यविस्था} कही है क अम्मोनी या मोआबी {लिोगों के समूहों} में कभी भी कोई {जब विे परमेश्वर की आराधना करने के लिए इकटे्ठ होे हैं ो} {इस्राएलियों} में
सम्मलि नहीं होना चाहए। 2{व्यविस्था ने यह कहा} क्योंक {अम्मोन और मोआब के लिोगों} ने इस्राएलियों को कोई भोजन या पानी नहीं दया था {जब विे
मस्र छोड़ने के बाद उनके क्षेत्रों में से यात्रा कर रहे थे}। इसके बजाय, उन्होंने बलिाम को धन का भुगान कया ाक विह इस्राएलियों को शाप दे। परन्ु हमारे
परमेश्वर ने इस्राएलि को श्राप देने के उस प्रयास को आशी में बदलि दया। 3इस कारण लिोगों ने उस व्यविस्था का पालिन कया। उन्होंने उन सभी लिोगों को अपने
से दूर कर दया जनके पूविर्ताज दूसरे देशों से आए थे। 

4जब एल्याशीब {महा} याजक बना ब उसने मन्दर के भण्डारगृहों पर नयन्त्रण कर लिया। अब उसका सम्बंधी ोबयाह था। 5उसने {ोबयाह} को एक बडे़
कमरे में रहने की अनुम दी जसका उपयोग याजकों के सामान को रखने के लिए कया जाा था। इनमें अन्नबलि और धूप, मन्दर का साजो-सामान, और
अन्न, दाखमधु और जैून के ेलि का दशमांश भी था। {परमेश्वर} ने {लिोगों को} उन्हें लिेवियों, गविैयों और द्वारपालिों के पास लिाने की आज्ञा दी थी। इस कमरे में
याजकों के लिए भेटें भी रखी जाी थीं। 6उस समय मैं यरूशलिेम में नहीं था, क्योंक अर्ताक्षत्र के बत्तीसविें विर्ता में जब अर्ताक्षत्र बाबेलि का राजा था, ब मैं {राजा
को यह बाने के लिए क मैं क्या कर रहा था} विापस चलिा गया था। जब मैं विहाँ कुछ समय रहा, ब मैंने राजा से कहा क मुझे {यरूशलिेम में} लिौटने की
अनुम दें। 

7जब मैं यरूशलिेम पहुँचा, ो मुझे पा चलिा क एल्याशीब ने ोबयाह के लिए मन्दर के क्षेत्र में इस कमरे का उपयोग करने की अनुम देकर बुराई की थी। 
8इससे मुझे बहु अधक दु:ख हुआ। मैंने ोबयाह का सारा सामान उस कमरे से बाहर फें क दया। 9फर मैंने उस कमरे को {याजकों को शुद्ध करने के लिए
एक अनुष्ठान करने के लिए} आदेश दया और इसे फर से शुद्ध कर दया गया। मैंने साथ ही {आदेश दया} उस कमरे में मन्दर के साजो-सामान और
अन्नबलियाँ और धूप {को} विापस {जहाँ विे थीं} विहीं रखीं जाए।ँ 

10मुझे यह भी पा चलिा क {मन्दर} की सेविाओं के लिए जम्मेदार गायक और अन्य लिेविीय यरूशलिेम को छोड़ कर चलिे गए हैं। विे अपने खेों में लिौट आए थे
क्योंक लिोगों ने उन्हें {अपनी फसलि का 10 प्रश} देना बंद कर दया था, {क्योंक ोबयाह ने भण्डारगृह पर कब्जा जमा लिया था}। 11ब मैंने शहर के
अधकारयों को डाँटा। मैंने उनसे कहा, "ुमने मन्दर {के काम की} अनदेखी की है!" ब मैं {लिेवियों और गविैयों को} विापस मन्दर में लिे आया और उनसे कहा
क विे अपना काम {फर से} करें। 12ब सारे यहूदा {के लिोग} अन्न, दाखमधु और जैून के ेलि का दशमांश {मन्दर} के भण्डारगृहों में {एक बार फर} लिाने
लिगे। 13मैंने कुछ {पुरुों} को भण्डारगृहों का प्रभारी नयुक् कया। ये शेलिेम्याह याजक, सादोक शास्त्री, और पदायाह लिेविीय थे। मैंने उनकी सहाया के लिए
जक्कूर के पुत्र हानान और मत्तन्याह के पोे को भी नयुक् कया। मैंने इन {पुरुों} को इसलिए नयुक् कया क्योंक {सभी} जाने थे क विे भरोसे के योग्य
और अपने सहयोगयों को {नष्पक्षा से भेटों को} विर करेंगे। 

14"मेरे परमेश्वर, कृपया मुझे इसके लिए आशी दे। हाँ, उन भलिे कामों के लिए आशी दे जो मैंने ेरे मन्दर और मन्दर की सेविाओं के लिये कए हैं!” 
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15उन्हीं दनों में, मैंने सब् के दन यहूदया में {कुछ लिोगों को} देखा {जो काम कर रहे थे}। कुछ दाखमधु को बनाने के लिए दाख रौंद रहे थे। दूसरे अपना
अनाज लिेकर गधों पर लिाद रहे थे। अन्य लिोग भी दाखमधु {की बोरयाँ}, अँगूरों की टोकरयाँ, अंजीर, और बहु सी अन्य विस्ुओं को गदहों पर लिादकर सब्
के दन यरूशलिेम में लिा रहे थे। मैंने उन्हें चेाविनी दी क विे {सब् के दन} {यहूदया के लिोगों को भोजन विस्ु} न बेचें। 16मैंने सोर {शहर} के कुछ लिोगों को भी
देखा जो विहाँ {यरूशलिेम} में रहे थे और सब् के दन यहूदा के लिोगों को बेचने के लिए मछलिी और अन्य विस्ुए ँयरूशलिेम में लिा रहे थे। 17इसलिए मैंने यहूदी
मुख्य नागरकों को फटकार लिगाई। मैंने उनसे कहा, “यह ो बहु बुरा काम है जो ुम कर रहे हो! ुम सब् के दन को कुछ ऐसा बना रहे हैं जसे {परमेश्वर
कभी नहीं चाहा था} क विह हो। 18ुम जाने हो क ुम्हारे पूविर्ताजों ने भी ऐसा ही कया था, और परमेश्वर ने हमारे देश के ऊपर बड़ी मुसीब लिाने के {द्वारा}
इसे शहर को {दण्ड} कया! पर {अब} ुम भी सब् के दन की {व्यविस्था} को ोड़ रहे हो। ुम {एक बार फर से} {परमेश्वर} को इस्राएलि {राष्ट्र} के प्र
क्रोध करने पर हो। {विह हमें दण्ड करेगा} और भी अधक!” 

19इसलिए मैंने {द्वारपालिों} को आज्ञा दी क जब शुक्रविार की शाम अंधेरा होने लिगे ो शहर के फाटकों को बंद कर दें। मैंने उन्हें आज्ञा दी क विे शनविार की
शाम क फाटक न खोलिें। मैंने अपने कुछ पुरुों को भी फाटकों पर ैना कर दया था {ाक विे यह सुनश्च करें क} कोई भी सब् के दन {उस समय के
बीच में शहर} में बेचने के लिए सामान ना लिाए। 20एक या दो बार सभी रह की विस्ुए ँबेचने विालिे व्यापारयों और दुकानदारों ने रा को {सब् के दन से
पहलिे} शहर के बाहर डेरे डालिे। {कुछ अगलिे दन} बेचने के लिए {आशा कर रहे थे}। 21मैंने उन्हें चेाविनी दी। मैंने उनसे कहा, “ुम्हारे लिए शुक्रविार की रा को
शहरपनाह के बाहर डेरा डालिना व्यथर्ता है। यद ुम फर से ऐसा करे हो, ो मैं ुम्हें बलिपूविर्ताक गरफ्ार कर लिूँगा!” उसके बाद, विे सब् के दनों में आगे से नहीं
आए। 

22मैंने लिेवियों को भी आज्ञा दी क विे स्वियं को {अनुष्ठान करने के लिए} शुद्ध करें और फर शहर के फाटकों की रखविालिी {ैना होे हुए} करें। मैं चाहा था
क विे सुनश्च करें क {व्यापारयों को उस पवित्र दन में शहर में प्रविेश करने की अनुम न देकर} सब् के दनों को पवित्र रखा जाए। 

“मेरे परमेश्वर, कृपया मुझे भी ऐसा करने के लिए आशी दे! और मेरे प्र दयालिु रह, क्योंक ेरी करूणा बहु बड़ी है।” 

23उन्हीं दनों में, मुझे यह भी पा चलिा क बहु से यहूदी पुरुों ने अशदोद {शहर} से, और अम्मोनी और मोआबी {लिोगों के समूह} स्त्रयों से विविाह कया था।
24इस कारण उनके बच्चों में से आधे विदेशी भाा बोलिे थे, और विे इब्रानी बोलिना नहीं जाने थे। विे जस भी भाा को बोलिे थे {उनके} विदेशी {माा-पा
बोलिे थे}। 25इसलिए मैंने उन पुरुों को फटकार लिगाई। मैंने {परमेश्वर से कहा} उन्हें शाप देने के लिए। मैंने उनमें से कुछ को {मेरी मुट्ठयों से} मारा। मैंने उनके
बालि नुचविाए। ब मैंने उन्हें यह जाने हुए क परमेश्वर सुन रहा है एक गंभीर प्रज्ञा करने के लिए विविश कया। मैंने उनसे प्रज्ञा लिी क विे फर कभी अपनी
पुत्रयों को विदेशी पुरुों से विविाह नहीं करने देंगे। मैंने उनसे यह प्रज्ञा की क विे और उनके पुत्र विदेशी स्त्रयों से विविाह नहीं करेंगे। 26{मैंने उनसे कहा,} "
ुम जाने हो क इस्राएलि के राजा सुलिैमान ने {मूर्नियों की पूजा करने विालिी विदेशी स्त्रयों से विविाह करके} पाप कया था! ुम जाने हो क विह अन्य राष्ट्रों के
कसी भी राजाओं में से बड़ा था। परमेश्वर ने उस से प्रेम कया, और परमेश्वर ने उसे इस्राएलि के {सारे लिोगों पर} राजा ठहराया। पर उसकी विदेशी पत्नयों ने
उसे भी पाप में डालि दया! 27ुम्हारे बारे में यह सुनकर {मैं दुखी हूँ}! ुमने {मूर्नियों की पूजा करने विालिी} विदेशी पत्नयों से विविाह कया है। ुमने हमारे
परमेश्वर के विरुद्ध बहु बड़ा पाप कया है!” 

28एक व्यक् जो योयादा का पुत्र था और महायाजक एल्याशीब का पोा था, उसने होरोनी सम्बल्लि {हमारे शत्रु} की पुत्री से विविाह कया था। इसलिए मैंने
इस पुरु को {यरूशलिेम} छोड़ने के लिए मजबूर कया। 

29“मेरे परमेश्वर, इन {पुरुों} ने याजकपद को शमर्तासार कया है। {उन्होंने ोड़ा है} याजक और लिेवियों की विाचा को। उन्हें दण्ड कर क्योंक विे इसके योग्य हैं!
” 

30मैंने {याजकों} से विह सब कुछ लिे लिया जो दूसरे देशों और धमर्षों से आया था। मैंने याजकों और लिेवियों के लिए भी नयम स्थाप कए {ाक विे जान सकें }
क उन में से प्रत्येक को कौन सा काम करना है। 31{मैंने} लिोगों के लिए {विेदी पर जलिाने के लिए} नधार्तार समय पर लिकड़ी की भेटें लिाने के लिए {ठहराया},
और {पूरे विर्ता की प्रत्येक फसलि की} कटाई में से पहलिे भाग को ठहरा दया। 

"हे परमेश्वर, कृपया ध्यान दे क मैंने {ये सभी काम कए हैं}, और मुझे {उन्हें करने के लिए} आशी दे।" 

नहेम्याह नहेम्याह 13
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